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Zena se poslavlja od ljubezni,

Nekot je obiskal waleski prine Eduard, poznejii kralj
Eduard VIL, eno izmed najbolj znanih Zen tedanje dobe,
Hortenzijo Schneiderjevo. Bila je nesmrtna stvariteljica
vseh velikih vlog operetnih junakinj, ki so &le v svet iz
Pariza, iz prefernega, lahkomiselnega Pariza drugega ce-
sarstva. Lepa, elegantna, dovtipna, muzikali¢cna — postava,
kakrina se pojavi samo vsako generacijo enkrat — je bila
neko¢ privabila tujee petih kontinentov v Pariz; zdaj pa
je sedela zgrbanCena in protinasta v svoji mali hisi v
Avenue du Bois.

lzvrstno se je bila zabavala z mladim princem.

«Kdaj se poslavlja zena od ljubezni?» je vprafal med
pogovorom,

Dolgo ga je gledala, kakor da premisljuje. «Na smrtno
uro...» Potem pa je brz popravila. «Ne, ne na smrino
uro —! Na smrino minuto...»

*

To je bil odgovor: kakor bi ga bile lahko dale skoraj vse
zene njenega Casa. Toda res samo zene njenega casa? To
je vprasanje, ki ne bo nikoli onemelo,

Na Dunaju je v ¢asun Metternichovega Biedermajerja

igrala grofica Bagration vazno druzabno vlogo. Mnogo je .

dozivela, ljubila in se ne malo mesala v politiko; svoje
sinove in héerke je vzgojila v vzorne ljudi. In nekega dne
je postala tri in Sestdeset let stara.

«Ko bi ne imela toliko skrbi za svoje héere in njih
héerke,» je dejala enemu izmed gratulantov, «bi bila po-
polnoma sreéna. Vzlic svoji starosti sem zdrava, moje du-
Sevne sile so nedotaknjene, ni¢ ve¢ ne moti mojega dusev-
nega miru, moja domisljija je tiha, idilitna — imam prav
za prav vse, kar si zelim — lepo, udobno hiSo, pozorne
otroke, zveder knjigo, ki me lepo uspava, ¢aj toéno o petih
popoldne — celo Zenske me puste na miru, ker mi niti
mojih otrok niti moje frizure veé ne zavidajo —»

«ln moski?»

«Me sploh ne zanimajo.»

«Kaj imate danes od moskih, grofica?s

Lahno je poloZila neZno glavo na naslonilo visokega na-
slanja¢a. «Ah, to se ne da povedati kar tako vsesplodno...

Navsezadnje — da bom odkritosréna je %e danes nekaj
moskih, ki jih sovrazim.»
<Katere?»

«Tiste, ki mi ne dvorijo...»
*

Povejmo $e malo anekdoto o madami de Fontaine-Martel,
anekdoto, ki je celo resni¢na,

Madame de Fontaine-Martel je bila ena izmed najbolj slo-
vecih lahkozivk tistega zaigranega stoletja, ki se tako znaéilno
imenuje Rokoko,

Lezala je dolgo na bolniski postelji in je dolgo wmirala.
Ko se je zmracilo, je nenadno vpraSala: «Koliko je ura?s

Povedali so ji.

Zdajei je poboZno sklenila roke: «Bog bodi zahvaljen!
Ob vsaki uri, ki nam jo podari, imajo ljudje ljubavni se-
stanek!»

In to je bila njena poslednja beseda...

Duseslovje,

Ko se je dal Napoleon v Italiji kronati za kralja, se je
vrnil z vso slavo v Francijo. Povsod ga je ljudstvo navdu-
geno pozdravljalo. Ne dale¢ od Lyona pa je zapustil svoje
spremstvo ter se pomesal med ljudstvo, ki je stalo v Spa-
lirju ob cesti. Kakor je imel navado, je kmalu navezal po-
govor & preprosto Zeno. «Dobra gospa, res ni bilo vredno,
da ste 8li na tako dolgo pol iz mesta do sem samo zato,
da bi videli tega Napoleona. Saj je prav tak tiran, kakor
so drugi. Prej ste imeli tirana Ludvika, zdaj imate pa
tirana Napoleona. Kaj ste z njim pridobili?»

«Oprostite, gospod» je nekoliko razdraZeno odgovorila
7ena, <tegale drugega smo si sami izvolili, doim nas pri
prvem ni nihée vprasal.s

asa neina polt

rabi zascito !

Katera zena ne bi hotela obvarovahi
svojo polt od vplivov slabega vremena
in prahu? Ceprav je nemogoie popol-
noma ustreéi tej zelji, imamo danes
vseeno zanesljivo sredstvo, ki varuje
polt -- Elida kremo ldeal. Elida krema
Ideal, ta izvrsina krema za podnevi,
nevidno obdaja Vaio kozo in jo varuje
od vremenskih vplivov. Obenem kozo
tudi neguje in polepia, ker vsebuje
véinkoviti hamamelis.

KREMA

ELIDA
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“Desetletnica
uspesnega delal

Ni labka stvar, pridobiti si v danasnjem nesolidnem ¢asu za-
upanje odjemalcev. Povojne prilike so izpremenile tudi natin po-
slovanja v mnogih gospodarskih panogah. Neko¢ zelo solidna in
trdna podjetja, katerim se je prorokoval sijajen uspeh, so zasla
v tezkole poslovanja, in mnogo jih je listo propadlo.

Niti pri najboljsi volji in strokovni izobrazbi ni dandanes
labko obdrzati kako produkcijo na wvisini. Twu vpliva mnogo fak-
torjev. Na vsakem koraku vidimo, kako so se pri vseb teZzkotah
obdrzala edino Se tista najsolidnejia podjetja, ki si svojega reno-
meja niso pridobila samo z reklamo, ampak s proizvajanjem do-
brega in koristnega blaga.

Pri nas so podjetja, o katerih se redko ali celo nikoli nié ne
¢ita v Casopisth. Za nje govori in dela reklamo njihov dobri
proizvod.

Med take spada tudi tvrdka «Impregno», tovarna hisnib
potrebitin v Zagrebu, katera slavi letos desetletnico svojega mar-
ljivega, postenega in uspesnega dela. Pred 1o leti je ustanovil to
za narodno zdravje tako koristno podjetje mladi Edo Hartman,
rimokatolik, po rodu iz Cepina pri Osijeku, in kot strokovnjak in
ravnatel] vodi to podjetje Ze od ustanovitve gospod Ciril Zagorec,
po rodu iz Novega mesta, tast gospoda Eda Hartmana, z naj-
boljsim uspehom.

Tu se izdeluje razen parketne paste, kateri je ni dale¢ enake,
tudi parketna politura, loi¢ilo za Cevlje in podobne stvari, toda
glavni proizvod so slovite Impregno $letke, ki so edinstvene na
svetu. Te higienske $letke so odlikovane z diplomo, zlato kolajno
in zlatim krizem v Londonu, Parizu, Mantovi, Bologni in Solunu.
Tudi ministrstvo socialne politike in narodnega zdravia je pri-
porocilo Impregno $letke s svojim aktom br. 17.472/1930. Tvrdka
«Impregno» plasira svoje proizvode po celi Jugoslaviji in jib iz-
vaza tudi v inozemstvo.
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Razumljiva proinja,

Zenin je zaspal vprav na poroéni
dan, Ko je ves zasopljen pritekel na
postajo, je izvedel, da se je vlak, s ka-
terim je hotel k nevesti, ze odpeljal.
Razburjeni Zenin je sko¢il na posto in
poslal nevesti tole brzojavko:

«Vlak ufel, ne poroéi se, dokler ne
pridem/!»

Muha in komar.

«Muha: «Povej mi nekoliko ropar-
skih Zivalil»

Komar: <Pajek. lastovka, pisde, 7a-
!"ﬁ e B

Muha: «No, in zdaj mi povej. katere
zivali so nefkodljive!s

Komar: «Tiger, lev, lecopard.»

Dobra Sola.

<Tale knjiga .Vsevedez vam pove
vse, kar morate vedefils je dejal pred
vrati moz ki je prodajal knjige po
hizah.

«Jaz je ne potrebujem.» je zagodr-
njal gospod, ki je odprl vrata, «moja
Zéna mi pove vsuk Jdan ne sanfe vse,

)/ Ali morda tudi Vi e vedno s
</ kamnu, &eprav je najbolj nevaren sovraznik Vaiih zob? Ne akajte

kar moram vedeti, ampak fe kopico
drugih reéil»
Dobro!
Prodajalka: «<In tule je Se prav po-
sebno lepo vostilo za god: Edini, ki
sem jo kdaj ljubil ., .»

Kupee: «Dobro, dajte mi jih kar
petls

Pri knjigarju.
Priletna gospa: «Potrebovala bi knji-
go za Zestnajstletno deklico.»
Knjigar: «Obzalujem. Bila je policija
pri nas in nam je vse prepovedane
knjige zaplenila.»

No torej!

Majhna Zidovska obé&ina je imela ra-
bina, s katerim je bila prav nezado-
voljna. Pridigovati ni znal, ker je slubo
izgovarjal, izreke iz hebrejskega sv.
pisma je navajal ravno narobe —
skratka za vse drugo bi bil sposobnejsi
kakor za rabinstvo.

Pa se je zgodilo, da je umrl rabin so-
sednje velike obtine; na¥ega raliina je

ni¢esar ne ukrenete proti zobnemu

dokler ne bo prepozno in se Vam bodo zaieli zobje maijati,
uporabljajte rajie takoj Sargov Kalodont! To je v Jugoslaviji edina
zobna krema, ki vsebuje sulforicinoleat, ki odstrani polagoma zobni
kamen in prepreéi, da se ne napravi na novo.

SARGOV

KALODONT

Proti
zobnemu
kamnu

njegova obéina pozvala, naj prosi za
izpraznjeno mesto, ¢ef da mu bo dala
najlepfe priporocilo. S tem so se ga
namre¢ hoteli iznebiti. Rabin je res
vlozil profnjo in ob&na mu je dala
priporo¢ilno pismo, v katerem je bhilo
med drugim tudi tole:

«Na$ rabin je v nekem pogledu po-
doben Mojzesu, v nekem Goetheju in v
nekem celo Bogu.s '

Rabin je mesto res dobil, toda komaj
je nastopil sluzbo, Ze je prislo iz so-
sedne obcine priporoteno pismo:

«Kako ste se mogli predrzniti in nam
napisati, da je ta ¢lovek podoben Maoj-
zesu, Goetheju ali celo Bogu?:

Nafa zidovska obéina je z
poéto odgovorila:

obratno

¢Ali je znal Mojzes hrvatski? — Ni
znal! — In zna fa ¢lovek hrvatski? No
torejls — Je znal Goethe hebrejski? —
Ni znal! — In zna ta €lovek hebrejski?

- No torej! — Ali je Bog ¢lovek? —
Nil — In ali je ta va% novi rabin kak-
Sen clovek? — No torej!
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Tone ("u far:

2ena v stiski

(Nadaljevanje.)

Modrovanj ni ljubila, pred pomenki o blizajo¢em
se pokolju je pa najrajdi zatisnila ulesa. Iz zadnje
velike vojne ji je ostalo v spominu stradanje. Bila je
Se otrok in ni imela kruha, ko ga je najbolj potrebo-
vala, ko so ji tezko dopovedali, da ga ni. Misli na
strahotna razdejanja, ki ¢akajo svet, je vselej naj-
rajsi pregnala. Ni si mogla misliti, da bi ji vzeli moza,
da bi ji umrl sin¢ek, da bi spet trpela lakoto, da bi
morala poginiti od granat in plinov.

Obema je postregla s kavo in potem odsla ven.
Minka je pismo Ze poprej odlozila na kredenco; zdaj
je ze sedela za mizo. Odrezala si je kruha in se takoj
lotila tople, okusne p:jace.

«Zmeraj bolj se ji pozna, da Cepi samo pri ognji-
$¢u», je menil Tomaz Zeni. «V marsicem se ne uje-
mava,»

«Nikjer ni vse prav. Da bi le vsi tako vozili kakor
vidva! Ce ti Pavla ni &isto po volji, si pa morda tudi
sam kaj kriv.»

«Morebiti. A kdo utegne misliti na vse, ko so taksne
zadrege. Toliko stvari imam v glavi, da je jojl»

Srebal je kavo in potozil, kako ¢esto razoCarajo naj-
vedji gobezdadi. Pohvalil je pa nekatere postenjake
iz stave garde in obenem stresel jezo na priliznjence.
ki brz neso gospodom, kar kdo zine.

«Pa saj ves, kako je! Marsikdo, ki je poprej nosil
rdeto zastavo, je zlezel med priganjace. Tako ubijajo
pri ljudeh zaupanje.»

Vstal je in si oblacil suknjié.

7 gred?s se je ¢udila Minka, kakor da bi tega ne
vedela. «Nekaj bi te prosilas, je dodala dokaj plaho,
tako da je zdaj on zac¢uden zrl vanjo.

«Prosila? Med nami ne prosimols

«Ah, pikolovec! Ves, po stari drudéini se mi tozi.
Pri stricu ni za zdaj ni¢, pa si mislim, vasa tovarna
dobro uspeva —»

«In ti bi lahko spet zasluzila vsak dan svoje ko-
vates, se ji je vplel v besedo Tomaz ko je uganil
njeno misel, «Ali b1 marala nazaj?»

«Zakaj ne! Saj nisem kradlal»

«Pametno! Na obratnega Sefa pritisnem. Dela je &ez
glavo, seveda bi radi opravili brez novih, da bo ve¢
dobi¢ka. Pa ne pojde.»

<«Torej lahko npam?»
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Tudi Minka je vstala in si ni mogla kaj, da ne bi
pomela rok. Ze zgolj to, da Gril ni vnaprej odkimal
in zdvomil nad uspehom, jo je sila razveselilo. To-
mazu se zdaj ni mudilo stiran. Cakal je na Zeno, si
zazelel trenutek oddiha in se naslonil na Stedilnik.
Zamislil se je, sklonil je glavo in si podprl brado
z roko.

«Kaj premisljas?s

«Tebe bi rad kmalu vrinil. Poprej bi odprla usta!
Zdaj, ko so izvohali, da se bo odprlo za nekaj ljudi.
jih Ze dosti sili noter.»

Minki je upadlo veselje, videla se je med zadnjimi
in je nchala tako trdno upati kakor v tem trenutku.

«/Zakaj ni Pavle, otroka bi rada ze dobila od sose-
dovih», je obrnila pomenek drugam.

«Ona klepeta! Se vsaj lahko pomeniva. Zate bom
vse napel. Drugim je mar samo njihov zZelodec, v
redu, vsakdo je potreben kruha, ampak ¢e bo treba
izbirati, si ti prva.»

«To pa spet nel»

«Pa¢! Ti nam boS pomagala v Urgummujl. saj prid-
nih ljudi tako zelo manjka. Kdor ne Zivi samo zase,
ima veé¢ pravice do trdnih tal pod nogami.»

«Morebiti se me bodo branili.»

«Kajpak! Imam mazo zoper to. Za marsikak greh
nasih gospodov vem. Ce jih razbobnam, me bodo to-
zili, jih zatajili. Tako pa le lahko kaj navrtam. A
nekaj drugega je! Ciste vesti ne bos imela. Ze zaradi
sebe pogosto premisljam, kdo vse bo zvelican z Zele-
zom, ki pride iz nasih rok.»

¢Ali naj se pogreznem v zemljo, ¢e svet stoji na
glavi?y

«T'ega pa nikar!s

Posmejal se je, si otipal Zepe in stopil v sobo po
neke papirje, ki bi jih bil kmalu pozabil. Zdaj se mu
je nenadno Se bolj mudilo. Pomenek ga je zamotil,
sredi zadrege se mu je prilegel bezen oddih, a mu je
bil narobe. Ze je rinil skozi vrata, a prisla je Zena z
Minkinim dekletom. Zaspani otrok se je takoj stegnil
k mami, ona ga je pa priZzela nase in poujckala.

«Oh, ti moja muca! Zate je treba Ziveti.»

«V njeni kozi bi rad ucakal starosts, je menil in Ze
drzal za kljuko. «Dotlej se bo Ze kaj zasukalo na
boljse.»

«Pojdi Ze, da prides Se danes nazaj!> ga je nagnala
Zena.

Tomaz je bil, e preden je do kraja izgovorila, ze
v vezi. Njegovi nagli koraki so se hitro izgubili v
dnu stopnic. Tudi Minka je hotela za njim, pa jo je
Pavla pregovorila, naj nikar ne gre zdaj, ko bo spet
vsaj dve uri sama. Dekletce ji je zadremalo v na-
rotju, sami se tudi ni Se ljubilo ven, pa je ostala.
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Matevz Traven, suh in visok, nekaj nad trideset
let star, je postajal pred kletnim stvanovanjem in
drobno preklinjal. Zapenjal si je svetloprogasto, ogu-
ljeno obleko, se drzal kakor moker vrabec in se sku-
Sal ogreti v veernem hladu. S stisnjenimi, globoko
pod &elo vdrtimi o¢mi, je srSel na cesto in v gornja,
gospodarjeva okna. Hisa je stala nekoliko vstran od
ceste, Dokaj mo¢no jo je osvetljevala obcestna luc.
Zgoraj je nekdo venomer brenkal na kitaro in ga
drazil, da bi najrajsi kaj zaluc¢al v okno. Obgel je bil
7e hiso, pogledoval skozi okna in trkal po njih, pa
zaman. Cakanja ni bil vajen. Res da Zena ni vedela
ne ure in marsikdaj ne dneva njegovega prihoda, a
je bila skoraj zmeraj doma. In poprej, Se pred nekaj
tedni, je vsaj ta$¢a zdela na kakem stolu.

Se enkrat je pregledal vse kote, kjer bi bil lahko
skrit klju¢. Pa ni¢. Preklel je pol sveta in vse Zen-
ske. Lahko bi stopil gor, pa se mu ni hotelo. Vendar
ga je neprestano gnala misel, da bi gospodarjeve po-
prosil za kljué. ?ntogarlelj se ni umaknil, ko je zacul
korake. Dotakal je go‘ipodar,{a. okornega, postarnega
gospoda, Traven ga je ponizno pozdravil, a moz je
obvisel na njem z vodenimi, sprasujoCimi o¢mi,

«Kaj pa vi?»

«Noter ne morem, nimam kljuc¢a. Morda kaj veste
<a mojo ‘eno?»

«Ali sem njen varuh?»

«Ne zamerite, gospod...»

Traven se je zgrbil, da je bil videti e bolj nebog-
ljen, kakor je bil. Kitara je umolknila. Skozi okno je
pomolila glavo suha Zenska. Travna je samo mimo-
grede oplazila s pogledom, stegnila se je proti starcu
in je revsnila:

«Ali si mu povedal?»

Moz je sprva ni razumel, kaj hole, a se je brz do-
mislil., Usta so se mu skrivila v prezirljiv nasmeh.

¢Zaklenjeno je, ne?s je dejal Travnu, ki je usluzno
prikimaval. «Nerodna re¢, ampak nam bo najbolj
prav, ¢e tako ostane. Kaj bi z ljudmi, ki ne plaéujejo
najemnine!»

Ni¢ ve¢ ga ni pogledal. Odkrevsal je po dvoriitu
in vrtu, da vidi, ali je vse v redu, drugace bi ne
mogel zaspati. Traven je stopil nekaj korakov za
njim in ga Jec]juje ogovurjal z gospmlom. starec se
pa ni menil zanj. Ko je izginil za hiSo, se je razzivela
gospodarica. Trdo je navijala gostata zastran na-
jemnine. Najrajs$i bi planil nad njo, a se je moral
sklonjene glave opravi¢evati in jo prositi, naj po-
trpi Se nekaj dni. Ona je pa vrescala, da so sifi ¢aka-
nja, ker gre njim samim trdo za denar. Nihée jim
ni¢esar ne izpregleda, ne davkarija in ne tisti, ki so
jim posodili za zidanje. Matevz je spoznal, da je
vsaka vdana beseda odve¢. ugovarjanje je pa ne-
varno. Pobral se je izpred hife in %e dolgo ikrtal z
zobmi.

Hodil je po ulicah sem in tja in naposled jo je
mahnil v vinsko klet. Pod temnimi oboki, v duslji-
vem ozraéju, je nadel gruéo kvartopircey, svojih znan-
cev pri kartah., Pograbil je stol in prisedel. Mikalo
ga je, da bi se vmeSal, a petega niso potrebovali. Ko-
maj je malo pofkilil, kako je z asi in aduti, Ze se je
prizibal k njemu mali okrogli gostilni¢ar Lojze Zibert
in ga domade potrepljal,

«Bos kaj pil?»

Traven je segel v Zep in ga narobe obrnjenega po-
tegnil iz hlad.

94

«Saj imam kredo, ti pa kredits, je rekel gostilnicar
prijazno,

Traven je odkimal.

«Nisem Zejen, Kruha mi daj, hudi¢evo mi kruli.
Baba mi je zaklenila stanovanje.»

«S korobadem ji pokazi!» je menil kvartaé Kbedrov
Tine in je s svojim hohotom pritegnil e druge v
smeh. Bil je Sofer pri mestni Skropilnici. Sluzil je le,
¢e ni bilo dezja, oni trije so pa delali v kovinski
tvornici.

«Ne boj se, bom ze poratunal, kakor je treba.»

Sam se je skuSal zasmejati, da bi se pokazal moza.
Gostilni¢ar mu je prinesel kos kruha. Hlastno je pla-
nil po njem.

¢Ali ga bos zapisal? Prav lahko ga izpregledas. Hi-
go kljub temu spravis pod streho, dragi gospod sodrug.»

Gostilnicar je po sili kazal dobrovoljen obraz, da
bi se ne razgrel in mu ¢esa drugega ne privlekel na
dan, ne samo hise, ki jo je res zalel graditi, Poznala
sta se ze dolgo, ze od takrat, ko je hodil $e v tovarno
in je Sele zacenjal z gostilno v delavski zadrugi. Ko-
likokrat sta skupaj valila sode in Se zdaj ga je rad
najemal za razna dela. MatevZ je bil Ze od prvih ¢a-
SOV mdnvnljcu samo s prigrizkom in vinsko kapljico.
Zibertu pa je rojila po glavi zadruga, dosti je mislil
nanjo, fe veé pa na samega sebe. Kmalu je zadel na
svoje, kmalu ni veé¢ utegnil pogledati za tovarniski
plot, vesel je pa bil, ¢e so ga delavei Se zmeraj imeli
za svojega in si gasili Zejo z njegovo pijaco.

«Matevz, ali si ze kje v sluzbi?> je vpraSal prija-
teljsko. Vedel je, da ne dela. Rad se je pobrigal za
njegove skrbi in mu kazal, da ¢uti z njim. Traven
mu je véasi potoZil o receh, ki jih je pred drugimi
najraj$i skrival, imel ga je tako reko¢ za prijatelja,
zato se mu je tudi upal zasoliti kako neprijetno. «Trdi
casi so, trdi,» je momljal Zibert. «Vsem se pozna,
meni prav tako ko drugim.»

«Res, veasi je bilo stolov premalo, zdaj pa zehas.s

«Kaj pa. ali domov kaj pogledas? Mislim na dezelo.
Morda se tam kaj odpre. Pri kaksni cesti, kakorkoli.»

«Mislis, da ¢akajo name! Doma je pa bratovih klju-
nov dovolj. Dosti érvov je, ki grizejo bajto, kaj bi
Se stric delal tam. Vrag vedi, ali bi mu dali Zlico
soka. Se sami nimajo kaj prida za prezvekovanje.»

Nerad je mislil na domadijo. Ko se je seznanil
za silo z abecedo, je moral sluziti vatkim mogoéni-
kom. Mati je imela komaj toliko, da razdrapana bajta
ni stala na tujem. Na krpi zemlje je pridelala nekaj
zelenjave, za krompir in drugo je pa hodila na dnino
k resni¢nim kmetom. Otroci so doma stradali, dokler
niso bili godni za pastirje in hlapce. Potaknila jih je
po sluzbah, kakor jih je mogla. MatevZz je nekaj let
gonil krave na paSo, potem je vozaril s konji in je
bil tudi sam veéno vprezen. Pogledal je za drugim
delom. Mikal ga je na roke izplacani zasluZek, ki ga
¢lovek obrne po mili volji. Najprej se je spravil v
opekarno, pa ni dolgo vzdrzal. Gnalo ga je naprej.
Tisti dinarji, ki jih je dobil na roko, ga niso naredili
samosiojnega gospoda, saj se je komaj prezivljal.
Obredel je dosti krajev in si prebiral delo, klatil se
je tudi brez dinarja v zepu, zato pa ni gledal na de-
nar, kadar je lahko dajal duska jezi in veselju. Red-
ki so bili resni¢ni prazniki, najvetkrat je v vinu udu-
il samo skrbi. Ob njem je nafel druséino, z njo pa
zabavo. Plesal je kaj rad. Pa se je unesel, in ko je
iztaknil delo v opekarni za mestom, ga nih&e ved ni
spravil stran, ¢etudi je Sla v nekaj letih opekarna
na kant, Matevz pa na cesto. (Dalje prihodnji)



France Bevk:

relek lost

Traven in Ela — to je bila mladostna ljubezen. Ob ve-
Cerih, ko sta se pod zvezdami sprehajala &ez polie do
reke, sta si vrode prisegala veéno zvestobo. Prislo je dru-
gace. Traven se je odpeljal v tujino. Vzdihi in solze slo-
vesa, ki so se nekaj ¢asa poznale tudi na pismih. Potem
so Elina pisma postala nekako zmedena in prazna, Trav-
nova pa so polagoma izostala. Ze po enem letu nista ved
vedela drug za drugega.

Pretekla so stiri leta. Traven se je vrnil domov, Ela pa
je bila medtem izginila. Ni vpraZeval po nji, a je izvedel,
da se je omoZila in z moZem odsla v drug kraj. Tedaj ni
ve¢ Cutil za njo, niso ga obhajali niti grenki niti sladki
spomini. Kakor da mu pripovedujejo o stari znanki.

Sele ko je postal nesreen v zakonu, se je kdaj pa kdaj
v minutah tihega obupa spet prikazal njen obraz iz po-
zablienja. Bil je podoben &loveku, ki ga je zalofil vihar
na morju. Zakaj se ni odpelial z drugo ladjo?%»

Preteklo je dvajset let od prvih vzdihov njune ljubezni,
ko sta se zopet sredala... Jesenskega popoldneva, ko
je hladno velo od gora. Izza oblakov, ki so se igrali na
nebu, je sijalo sonce in oblivalo strehe mestnih hi§ in po-
staje, na kateri je stal vlak, pripravljen za odhod.

Zagledal jo je, ko je Ze sedela pri oknu voza in gledala
na peron. Zdrznil se je in za trenutek obstal. Njen po-
gled se mu je bil ujel v zenice, a se je takoj spet odtrgal
kakor metulj od cveta in splaval dalje.

Traven je vstopil. V vozu je bilo dovolj prostora, a je
za trenutek okleval, kam bi sedel.

«Dovolite 9»

Gospa Elza je prikimala.
«Prosim.»

Sedel je. Bil je v zadregi, vznemirjen, sam ni vedel za-
kaj. Ela ga je bila pogledala samo za trenutek, znova se
je zazrla v eno izmed oken postajnega poslopja, na ka-
terem je slonela mlada gospa v modri jopici. Ali ga ni
spoznala? Kazalo je, da ne. Sicer bi vsaj njene oéi to
izdale. Bilo mu je po volji, da ga ne gleda. Naslonil se
je in jo je opazoval skozi rahlo zaprte veke.

Primerjal jo je z Elo pred dvajsetimi leti. Nekoliko obil-
nejfa je bila, vendar so se 3e dovolj jasno razlodevale
oblike njenega telesa. Okrog ust in o&i so se ji zarezale
drobne poteze. To jo je delalo resnobno, prikupno. Sicer
se ni ni¢ spremenila. Imela je iste riave, malce zasanjane
odi, ki so gledale izpod gostih trepalnic. In rjavi lasje ii
niso Se disto ni¢ osiveli.

Zdelo se mu je, da sanja. Cutil je, kakor da se mu je
za trenutek povrnila mladost in je zopet zaljublien. Elo
gleda v mraku pomladnega velera, ona pa se mu z
rokami obe$a na ramena in mu ponuja soéne ustnice.
Znova in znova |i mora prisegati zvestobo. Vse, kar se je
poslej zgodilo, je pozablieno, izginilo je v ni¢, ostal je
le vonj po vijolicah, ki mu je tako dobro znan. Da, %e
vedno rabi iste diave ko nekdaj. Ni spremenila svojih
navad.

Nehoté je vzdihnil.

Vlgk se je bil medtem premaknil.

Gospa ga je pogledala. Potem se je ozrla po vozu.
Pri sosednjem oknu sta se stiskala dva zaljublienca in si
nekaj tiho Sepetala.

Traven je odprl tobaénico.

<Ali dovolite?»

«Prosim.»

«Smem ponuditi®»

«Ne kadim. Hvalal»

Govorila je disto mirno. Traven pa ni mogel prikriti
nekega drgetanja v glasu.

Molée sta gledala skozi okno.

"Mimo so beZala zapuséena polja, vinogradi, Zivi plo-
tovi, gozdici akacij. Tu pa tam se je prikazala hifa. Vsaka
izmed teh hi§ je skrivala svoje posebno Zivlienje. Gospa
Ela jih je gledala in se toplo nasmihala.

Vlak je zavozil v predor. Traven je gledal v oknu rahlo
osvetljeni obraz svoje sopotnice. Ali ga res ve¢ ne po-
zna? Ali se je tako spremenil? Postaral? To ga je rahlo
zalilo. Ranjeno je bilo njegovo samoljubje.

«Gospa, kam se peliete? Saj dovolite?»

Povedala mu je. Njen pogled se je nekoliko dlje ustavil
na njegovem obrazu.

<In vi%» ga je vprasala.

«Se dve postaji... Ali me res ve¢ ne poznate?»

Gospa je od zaudenja sklenila roke.

«Saj res», je vzkliknila. «Pa kdo bi si mogel le misliti,
da ste vi.»

«Kaj sem se tako zelo spremenil%»

«Ne mnogo. Nekoliko pa&. Sicer pa je Ze dolgo od
tedaj, ko sva se zadnji¢ videla.»

Ela ga je opazovala zvedavo, do podrobnosti, kakor
opazujejo Zenske. Toda na njenem obrazu se ni ni¢ zga-
nilo. V njenih oéeh ni bilo niti medle sence toplega spo-
mina na preteklost.

Traven je v zadregi pogledal skozi okno. Mimo se je
pomikal breg, ki je bil Ze ves v senci. Gledal ga je, a ga
ni videl. Bil je razo&aran. Na sebi je &util Elin pogled.
Ali se mu éudi?

«Vi ste se omoZzili?»

«Kdaj Ze!» se je gospa vedro zasmejala. «In vi%»
«Tudi.»

«Imate otroke?»

«Dva.»

«Jaz jih imam pet.»

Nastal je molk.

«Moj moz je uradniks, je povzela gospa, da bi oba ne
bila tako tiho. «Dober &lovek je, &isto sem zadovolina.
Tudi z ofroki imam sreco. Najstarej$i sin se uli za inZe-
nirja. HEi se bo kmalu omoZila...»

Bila je vsa razzivela. O moZu in o otrocih mu je pri-
povedovala z vidnim navdu3enjem. Morda ni bilo vse
tako roZnato. Ali bi mu rada s svojimi besedami izvabila
kako skrivnost? Ali hoce, da ji tudi on pripoveduje o svo-
jem Zivljenju?

Zmeckal je cigareto in ogorek zagnal skozi okno. Rahlo
se je skljuéil in gledal Elo, kakor da poZira njene besede.
To niso bile ved sanje, nikak privid mladosti. Pred njim
je sedela zrela, s samo seboj zadovolina Zenska, ki go-
vori, kakor da pripoveduje o — kokosih. Tiha Zelja, da
bi se komu razodel, mu je ugasnila. PotoZiti bi se mogel
le Eloveku, ki je tudi sam nesrecen. Hkrati je ob&util ljubo-
sumnost do njenega moza. Vsaka liubezen, naj bo Se
tako beZna, dobi pelat lastninske pravice. Tudi ako se
spremeni v sovrastvo.

«Me veseli, me veseli.»
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In se je spet ozrl skozi okno. Ob progi je leZala so-
motna vas. Kaksno bi bilo njegovo Zivijenje, ako bi bil
vzel Elo? To vprasanje, ki se mu je véasi porajalo, je za
vedno zatrl v sebi.

Gospa Ela ga je gledala.

<Ali ste hudi name%»

«Zakaj?» je zaduden vprasal.

«Ker sem prelomila besedo.»

Trajalo je nekaj trenutkov, da je razumel.

«Vase pismo je bilo zadnje.»

«Da. Spoznali ste bili pa&, kako je z menoj. Ne prikri-
vajte! Muéila sem se, a nisem imela poguma, da bi vam
bila odkrito povedala.»

Traven je bil zadet.

«Reli holete, da ste me vi pustili, ne joz vasé»

«Saj. Ponudila se mi je bila prilika. Midva bi tako ne
bila sre¢na.»

«Kako to veste?»

Pavel Drobtina:

Ali bodo kdaj zapisane in zbrane drobne zabavne
prigode iz umnega drzavniskega Zivlienja zadnijih dvaj-
setih let? Najbrz nikoli. Preve¢ jih je in moéno so raz-
metane po maijcenih druzbah. Ljudije, ki so jim bili price
ali so jih sami dozZivliali, pa se takole po malem po-
slavljgjo.

Na primer: te-le zgodbice prav gotovo Se ne veste,
ceprav se ti¢e slovenskega literata, ki se je posvetil kon-
zularni sluzbi. Sedel je nekega vecdera s svojim Sefom,
poslanikom, in z uradniki pri &adi vina. Gospod Sef, ki
so mu bila lica Ze roZnato nadihnjena, je izrazil iskreno
Zeljo, da bi mu zdajle prav vsi podrejeni povedali, kaj
in kako sodijo o niem. Pa se je iznebil slovenski literat
opombe: «Kaj hocete, vi ste pravi diplomat: prazna
glava, pa deset polnih kovéegov!» Posledico te resnice
v Sali — ali 3ale v resnici — si brZz lahko mislite: kmalu
nato je moral nad konzul pospraviti svojo priliago, ki je
bila resniéno skromnej$a od poslanikove. ..

In tega $e tudi ne veste, da smo nekoé imeli diplomat-
skega kandidata, ki so ga prijatelji po vsi sili hoteli spra-
viti v Vatikan. Zakai? | no, Ze davno pred vojno se je
bil seznanil nekie v Evropi z duhovitim nuncijem, ki je
rad igral bridge. In elegantni nuncij ni bil umazan: tudi
denar je rad posojal. Glejte, pa se je zgodilo, da je
plemeniti nuncij zasedel prestol prvih apostolov — in Ze
se je pri nas sproZila pametna misel: nuncijevega starega
znanca je treba poslati v Vatikan, pa bomo brz imeli
konkordat! ... Skoda, da Vatikan ni bil enakih misli.

Da, mnogo jih je, prav mnogo teh zgodbic. Ali zaénimo
pri tistih sreénih dneh, ko smo imeli prve vlade. Se ni
dolgo tega, ko je zatisnil oéi eden izmed nadih «pre-
miernih» in eprimarnih» ministroy, gospod Polonij. V ljub-
lianski druzbi smo se pogovarjali o njem, in pokojnikov
bivéi tovari§, gospod minister na razpoloZenju, nam je
pripovedoval: -~

— Da, tovari$a Polonija se pa zmeraj spominjam s prav
posebnim ob&utkom, saj dolgo nisem vedel, ali bi se jezil
ali smejal. Tisti ¢asi zacetnega vladanja v razdejani pre-
stolnici se mi danes zdijo kakor otrofka doba, polna
nepri¢akovanih doZivljajev, pa tudi polna veselosti. Kaksni
zeleni mladeni&i smo bili nasproti starim politiénim lisja-
kom!... Hodim takole sleherno jutro v svoj kabinet, in
vsako jutro je bilo v neki predsobi veliko razpedavanie,
kakor da imamo branjarijo: ministerialni sluga je. raznim
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«Tako ... saj res ne vems, je gospa Ela Zivo zardela.
«Samo mislim si.»

Traven si je prizgal novo cigareto. Opazoval je gospo
Elo. Kdaj pa kdaj si je na tihem odital, da jo je zapustil.
Véasih je na dnu duse verjel, da ga zaradi tega tepe
Zivlienje. Zdaj pa se izkaZe... Ha! Bil je zadet v svojem
samoljubju. lroni¢no se je nasmehnil.

«Saqj si zaradi tega ne ofitates, je rekel.

«OCcitala bi si, ako bi bili zaradi mene nesreéni. Pa saj
niste 2»

«Ne, ne», je zategnil in vstal. «Odhajam. Tu je moja
postaja.»

Zavore so zaskripale, vlak je obstal. Segla sta si v roke.

Odhajal je in &util, da gospa Ela gleda za njim. Rahel
Zar spomina je bil v njenem pogledu. Ni se ozrl, mudilo
se mu e, kakor da se boji novega srecanja s preteklostio.
Liub3e bi mu bilo, da bi nedotaknjena Zivela le v njegovih
sanjah.

Ministrova vixitka

damam in sluZkinjom delil velike deleze surovega masla
in raznih drugih dobrin poliedelskega truda. Kaj se me
je stvar naposled tikala — v vojni smo imeli dosti izkuSeni,
kako hudo je priti do ZiveZa in kako raznoliki so ti po-
stopki ... Neko jutro pa vendar vprasam slugo, od kod
in zakaj so fisti zaboji surovega masla in drugih dobrin.
E, to je vendar z drZavnega veleposestva! Gospod mini-
nister za agrarno reformo je narodil, da naj vsak dan
posiligio zaboj teh redi... Ce Zzelite, gospod minister,
lahké tudi vam vsak dan — in tako dalie... Hvalal. ..
Torej tako: gospod minister za agrarno reformo, tovaris
Polonij, deli dobrine z veliko Zlico. Ni storil napaéno,
da je za odkladalis¢e in za zbiralid¢e dam in sluZkin
izbral predsobo mojega kabineta. Treba je izkoristiti vsak
posten prostor... Samo po videzu sva se prav za prav
poznala, toliko, da sva si izmenjala vizitki. Premislial sem:
hemara bo treba poblize spoznati plemenitega tovarisa.
Zgodilo se je to prav kmalu in pa é&isto drugace, kakor
bi si to mogel sam Zeleti.

Pridem neko jutro v zbornico; vse me ogleduje, vse
me oSinja s prezirliivimi pogledi. Stopim v vladno sobo;
tam je bilo $e sto odstotkov vec pritajenega smeha. Sam
stari gospod predsednik vlade si je gladil brado in me
gledal lokavo in prizanesljivo ... Hudi¢a, tu ni nekaj v
redu... kaj se je zgodilo? Da, kaj se je zgodilo?...
Dobri tovaris Voja me je podrezal s komolcem pod
rebra: 3Kaj se bos hlinil! Seveda, tako je lahko biti junak:
podnevi te je sama pridnost in zmernost, ponoci pa raz-
saja$, da ti pet policajev ni kos...»

Jaz razsajom? Pet policajev da me je krotilo? ... «Da,
da, le ni¢ hinavéenjas, je drezal dalie tovaris. «PriseZem,»
sem dejal, ¢da sem bil vso no& v postelji.» Nato tovaris
Voja: «Za prisego in castno besedo ne dobis dandanes
poéenega groda. Tisto drZi, kar je sporoéila policija. . .»
Stopil sem h gospodu predsedniku vlade, ki si je 3e vedno
gladil brado in me lokavo in prizanesliivo opazoval, ka-
kor da hoée reci: «Ovaj pa onaj, tudi mi smo nekoé  bili
mladi...» Potem mi je mirno izrodil dopis policijske
uprave. Ko sem ga bral, so mi §li lasie pokonci kakor
jezu bodice. Spodobno in vendar jcko izrazito je bilo
opisano, kako sem v minuli nodi pijan kolovratil po pre-
stolnici, izzival policijo, prevzetoval kot minister in me je
pet redarjev komaj spravilo na policijo, kier se je potem
izkazalo, da sem resniéen minister, saj sem samemu go-
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O¢detov namestnik.

spodu upravniku vrgel pred nos vizitko ... Vizitka je bila
aktu priloZena. Pogledal sem jo, bila je zares moja. Toda
— jaz... jaz... je nisem nikomur vrgel v obraz...
Kateri preklemani zlodej je zabrisal mojo vizitko uprav-
niku v nos2... Vem, da sem si z roko zasencil celo kakor
vede?, ki zbranih misli i¥¢e zlocinca za devetimi gorami.
In tisto dopoldansko uro, ko sem bil zmerom vajen hoditi
v svoj kabinet, se mi je v mislih zabliskal fisti obicaini
vsakdanji prizor z delitvijo surovega masla in drugih
dobrin v predsobi. In ¥e je misel preskoéila iz predsobe
mojega kabineta na tovarida Polonija, — hop, kje je
tovari¥é Polonij2 Njemu sem bil pred dnevi dal svojo
vizitko.

Kie je tovari§ Polonij?. ..

Iskali smo ga po vseh sobanah, nikjer ga ni bilo.

In koderkoli smo ga iskali, povsod je $lo za menoj samo
muzanje in posmeh. Iz skup$cine se je novica preselila na
ulico in je 3la kakor ogenj od &loveka do cloveka: «Tisti
in tisti minister, Slovenec, saj ve$, tisti, ki je skoraj pol
svetnika, je pono&i ukrotil skoraj vso policijsko ceto, —
junak, kdo bi verjel, alal mu veral»

Zdaj mi je bilo komedije dovoli. Skolim v avto pa
zdirjom naravnost k Poloniju na stanovanje. Smréal je v
postelji, kakor da ga je kdo potolkel z batom. Stresel
sem ga in ga zdramil:

— Kaij je bilo ponoti?

Motno me je pogledal, malo pomislil, potem me je
nahrulil:

— Kaj pa tebe to briga? Mar si ti tudi od policije?

— Kaj je bilo z mojo vizitko? Kako si se mogel pre-
drznifi...

Ni mi dal izgovoriti; zadel se je straSansko krohotati.
Videti je bilo, da ga krohotanje vra€a nazaj v Zivlienje
in da niti po tej burni noéi ne bo imel prehudega macka.

— Hahaha. .. imenitno! Ve, res je, hudo sem bil na-
treskan. to ni ni€¢ novega. Ali kot minister moram vendar
varovati svoje dostojanstvo!... In joz imam namen, 3e
veckrat pogledati v &ado — poglej, ljuba dula, ti si pa
pravcato jagnje, kdo ti bo zameril, & si en sam dan
velial za krokarja, ko pa v resnici nisi.

Moj Bog, s tem &lovekom se ni dalo pametno goverifi.
Vzel sem klobuk in sem se hotel posloviti po. francosko.
Mrko in brez besede. Hudir pa se je 3e dalie krohotal,
videl sem, da bom bitko izgubil, && bom Se dalie kazal
jezo. Obrnil sem se torej in vprasal:

— Polonij, zdaj sva se spoznala — ali ima¥ morda 3e
kakino mojo vizitko?

— Nimam, lahko mi da$ novo.

— Nikoli ve&, prijatelj! In pa fisti sir in presno maslo
odkladaj pred svoiim pragom!

Vzel sem klobuk in odfel. Beseda «¢prijateli» ob tem
slovesu pa vendar ni bila zlagana. Spoznal sem v tova-
risu Poloniju veseljoka, toda vobée dobri¢ino in poste-
niaka. Se posebno, ¢e sem ga primerjal z ljudmi poznejsih
let... Kak8ne neviecnosti je pripravil v veselih urah temu
ali onemu tovaridu, je drugo poglavie. Zoper mene in
mojo &ast se ni nikoli ve& pregredil. Skoda! Slava slo-
venskega junaka, ki je premlatil pol policiiske Zete sredi
prestolnice, je kmalu splahnela in tovari§i ministri in po-
slanci so po malem zadeli verjeti, da sem res Cisto na-
vaden slovenski solidneZ, beli vrabec, ki ne zna Zreti in
vpiti, kakor se v&asi Slovencu spodobi.
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Karel Capek:

S LVINOV A-
G e

P—

PRAVDA—

«Hm, moj najvetji uspeh, tisti uspeh, ki mi je prinesel
najve¢ radosti —», se je spominjal stari mistr Leonard
Unden, veliki pisatelj, Nobelov lavreat itd. «Mladi pisatelj,
v. mojih letih ¢loveku ni do lovorjevih vencev, do ovacij,
ljubezni in drugih takih nesmislov, zlasti ker so ze zdavnaj
mimo mene. Dokler je &lovek mlad, se z vsem mogoéim
tolazi; osel bi bil, ¢e bi tega ne delal, kajti, dokler je ¢lovek
mlad, je ni stvari, katere bi se ne veselil. Samo Zivljenje
bi moralo te¢i obratno; najprej bi ¢lovek moral biti star
in opravljati vse in zasluZno delo, ker se mu tedaj pa¢ nié
drugega ne ljubi; Sele naposled bi moral postati mlad, da
bi lahko uzival plodove svojega dolgega zivljenja. No, po-
glejte starca, kako se je izklepetal. Kaj sem Ze hotel
povedati? Aha, kaj je bil moj najvecji uspeh. Poslusajte!
To ni bila ni ena mojih dram in tudi ne ena mojih knjig
— Ceprav je bila doba, ko so se moje knjige resni¢no brale;
moj najvecji uspeh je bila Selvinova pravda,

No, predvsem, saj niti dobro ne veste, za kaj je Slo; vse-
kakor je' temu Ze dvajset, ne, devet in dvajset let. Odsihdob
je ze devet in dvajset let, ko je nekega dne prifla k meni
belolasa, drobna gospa v ¢rni obleki; in preden sem jo
utegnil s svojo tedaj zelo cenjeno ljubeznivostjo vpradati,
kaj prav za prav hote, bums, je e kletala pred menoj na
tleh in pric¢ela jokati; ne vem, toda ne morem gledadi joka-
jote zenske,

«Gospod,» je rekla mamica, ko sem jo nekoliko pomiril,
apisatelj ste; pri vadi ljubezni do ¢loveka vas rotim, redite
mojega sinal Gotovo ste v &asopisih é&itali o sludaju Sel-
vina Franka —»

Mislim, da sem bil takrat bradat nedoletnik; sicer sem
Cital Casopise, toda niti ene pravde Selvina Franka se nisem
spomnil. Torej, kolikor sem med njenim zdihovanjem in
jokom mogel razumeti, je bila stvar tale: Njen edinec, dva-
indvajsetletni Frank Selvin, je bil pravkar obsojen na
tezko dosmrtno jefo, ker je ubil svojo teto Zofijo v na-
menu, da bi jo oropal; porota je smatrala za obtezilno oko-
lid¢ino to, da svojega dejanja ni priznal. <In vendar je ne-
dolzen, gospod,» je jadikovala gospa Selvinova, eprisegam
vam, da je nedolZen! Tistega usodnega vefera mi je rekel:
,Mamica, glava me boli, grem nekoliko na izprehod.' Gospod,
zaradi tega ne more dokazati svojega alibija! Kdo pa je
ponoti pozoren na mladega fanta, tudi ¢e bi ga slucajno
srecal? Moj Franjo je bil nekoliko lahkomiseln fant; toda
tudi vi ste bili mladi; upoitevajte, gospod, da mu je komaj
dva in dvajset let! Le kako je mogode uni¢iti vse Zivljenje
mlademu &loveku?> In tako dalje. Poslusajte, ko bi vi videli
to strto belolaso mamico, bi spoznali, kar sem tedaj tudi
jaz spoznal: da je brezmo¢no ¢ustvovanje ena najstrad-
nejsih muk. No, naj vam povem: navsezadnje sem ji pri-
segel, da bom storil vse, kar je v mojih mofeh, in da ne
odneham prej, dokler te stvari docela ne pojasnim; in da
verujem v nedolZnost njenega sina, Za to besedo mi je
hotela poljubiti roko. Ko me je uboZica blagoslavljala, bi hil
skoraj sam pokleknil pred njo. Menda veste, kako bedasto
se drzi flovek, kadar se mu kdo zahvaljuje kakor Bogu.

Dobro, od tega trenutka dalje je bila pravda Franka
Selvina moja stvar. Najprej sem dodobra prefudiral pravdne
spise. Poslusajte, tako nemarne pravde % nisem videl, kar
sem Ziv; to je bila naravnost justitna sramota. Primerilo se
je bilo docela preprosto: neke noéi je sliSala sluzkinja tiste
tete Zofije, neka Ana Solarjeva, dufevno manjvredna pet-
desetletnica, da nekdo hodi po sobi gospodiéne, to je po sobi
tete Zofije. Sla je gledat, zakaj gospodiéna ne spi, a ko je
priSla do spalnice, je zagledala okno na stezaj odprto in
mosko postavo, ki je skozenj skoéila na vrt. Zenska je pri-
¢ela strahovito kricati in, ko so pridli sosedje z luéjo, sa
nasli na tleh gospodiéno Zofijo zadavljeno z lastno brisato;

98

predal, v katerem je skrivala svoj denar, je bil odprt in
perilo razmetano; denar pa je bil nedotaknjen — ocitno je
sluzkinja v tistem trenutku morilca zasa&ila. To je torej bila
materia facti,

" Naslednjega dne so Franka Selvina aretirali, Sluzkinja je
namre¢ izpovedala, da je prepoznala mladega gospoda, ko
je sko¢il skozi okno, Dognali so, da ga ob tej uri ni bilo
doma; domov se je vrnil pol ure nato in el naravnost v
posteljo. Dalje je priSlo na dan, da je imel neumni fant
dolgove. NaSla pa se je tudi klepetulja, ki je izpovedala kot
vazno dejstvo, kaj ji je nekaj dni pred umorom teta Zofija
zaupala: da je bil baje pri njej neéak Frank s profnjo, naj
bi mu posodila nekaj stotakov; ko pa mu je to odrekla
— bila je strahovito skopa — je Frank baje rekel: Teta,
pazite, zgodilo se bo nekaj, da bo svet strmel. — To je bilo
vse, kar se je tikalo Franka,

In zdaj si oglejte pravdo: vsega skupaj je trajala komaj
pol dneva. Frank Selvin je preprosto trdil, da je nedolzen,
da je bil na sprehodu, nato pa #el naravnost domov in za-
spal. Niti ene pri¢e niso navzkrizno zaslifevali. Frankov
advokat — kajpak ex offo, ker gospa Selvinova za boljega
advokata ni imela denarja — je bil stara dobri¢ina in
idiot, ki se je omejil le na to, da je opozarjal na mladost
svojega nepremidljenega klienta in s solzami v ofeh prosil
velikodusne porotnike, naj bodo uvidevni. Toda tozilee se
ni dosti potrudil; grmel je na porotnike, ker so vprav pred
procesom Franka Selvina dvakrat izrekli oprostilno sodbo;
kam bo prisla ¢lovedka druzba, ¢e bodo sodniki v svoji
ohlapni dobrohotnosti in uvidevnosti takele zlo¢ine zagovar-
jali? — Zdi se, da so porotniki ta argument upoStevali in
hoteli dokazati, da se ne sme grediti zaradi njihove dobrot-
ljivosti in uvidevnosti, ter so zato z enajstimi glasovi raz-
sodili, da je Frank Selvin kriv zlofina umora. Taka je bila
vsa pravda,

Poslufajte, ko sem vse to ugotavljal, sem bil resni¢no ob-
upan; v meni je vse vrelo, feprav nisem pravnik, ali pa
morda vprav zato. Le pomislite: glavna priéa je dufevno
manjvredna; poleg tega ima skoraj petdeset let, je ravno
v prehodni dobi, kar zniZuje njeno verodostojnost. Postavo
v oknu je videla ponoéi; kakor sem kasneje dognal, je bila
no¢ sicer topla, toda zato zelo temna; Zenska tedaj niti s
priblizno toénostjo ni mogla spoznati tistega ¢loveka. V noéi
niti ne vidi§, kako velik je &lovek; sam sem se o tem pre-
pri¢al. Pri vsem tem tale Zenska mladega gospoda, Franka
Selvina, ni mogla brez histerije gledati, ker se ji je baje po-
smehoval; pravil ji je beloroka Hera, kar je Ana, Solarjeva
v svoji nevednosti imela za najveéjo Zalitev.

Druga stvar: teta Zofija ni mogla trpeti svoje sestre, gospe
Selvinove, in med seboj sploh nista govorili; stara gospodi¢na
ni marala slifati niti imena Frankove mamice. Ce je teta
Zofija rekla, da ji je Frank grozil, bi to moglo izvirati le iz
strupenosti postarne gospodiéne; izmisljala si je, da bi mogla
poniZzati svojo sestro, Kar se tite Franka, je bil povpreéno
nadarjen fant; bil je pisar v neki pisarni, imel je dekle,
kateremu je pisaril sentimentalna pisma in slabe pesmi, in
pri¢el je delati dolgove, kakor reéeno, brez vsakrine osebne
krivde, ker se je opijal zgolj iz sentimentalnosti. Njegova
mamica je bila poStena, uboga para, ki jo je Zrl rak, beda
in trpljenje. Tako je bilo vse to, ¢e si pogledal od blizu.

Kajpak, vi ne poznate mojih tedanjih junaZkih let, ko sem
bil v formi in nisem bil neobéutljiv. Tedaj sem napisal v Zaso-
pise serijo ¢lankov pod naslovom Pravda Franka Selvina;
totko za tocko sem dokazoval nezanesljivost pri¢, predvsem
nezaneslijovst glavne prife; analiziral sem Zibke todke v pri-
devanju in nedostatke nekaterih izpovedi; dokazal sem, da
je misel, da bi glavna priéa mogla spoznati storilca, ab-
surdna; dokazoval sem nerazumevanje sodnega predsednika



in demagogijo toZiltevega plaidoyera. Toda vse to mi ni
zadostovalo; ko sem bil Ze tako dale¢, sem pricel napadati
Justico, zaporne uredbe, porotno institucijo, ravnodudnost
in sebi¢nost druzabnega reda. Ne vpradujte, kakien hrup je
nastal; tedaj sem bil Ze nekoliko znan in mladi ljudje so
stali za menoj; naposled so bile nekega vecera pred sodi-
S¢em demonstracije. Tedaj je pritekel k meni advokat mla-
dega Selvina in vil roke, ¢eS, zakaj sem to storil; da je zZe
razveljavil pri¢evanje in vloZzil priziv, da bi se Silvinu kazen
znizala na nekaj let zapora; da pa zdaj viija instanca ne
bo mogla popustiti pouli¢nemu terorju in da bo zato nje-
gove prizive odklonila, Temu ¢€astivrednemu pravniku sem
rekel, da mi ni le do Selvinove pravde; da mi je do resnice
in pravice,

Advokat je imel prav; prizivi so bili zavrnjeni, toda pred-
sednika sodiSfa so upokojili. Zlati ljudje, zdaj Sele sem se
v vso stvar zaZrl; vidite, Se danes trdim, da je bil to svet boj
za resnico. Poglejte, marsikaj se je od tedaj izboljalo: pri-
znajte mi, da imam pri vsem tem vsaj trohico zasluge.
Selvinove pravdo je pricel obravnavati  svetovni tisk;
govoril sem delaveem po gostilnah in na mednarodnih kon-
gresih delegatom vsega sveta. ,.Obnovite Selvinov proces!*
je bil v tistem ¢asu mednaroden vzklik, kakor .Razorozite!*
ali ,Votes for Women!*, Kar se mene tide, je bil to boj po-
edinca proti drzavi; toda za sabo sem imel mladino. Ko je
umrla Selvinova mamica, je Slo sedemnajst tiso¢ ljudi za
pogrebom dobre stare gospe, in juz sem, Bog ve, prijatelj,
toda straSna in ¢udovita stvar je inspiracija.

To boj sem bojeval sedem let in ta boj me je dvignil: ne
knjige, Selvinova pravda mi je prinesla svetovno slavo.
Vem, da mi pravijo Glas Vesti, Glas Resnice ali kako 7e;
nekaj takega bo napisano tudi na mojem nagrobniku. Se
kakih Stirinajst let po moji smrti bodo v Solskih Fitankah
pisali, kako se je pisatelj Leonard Unden boril za resnico,
potem pa bodo tudi na to pozabili.

Sedem let nato je umrla glava pritevalka Ana Solarjeve
pred smrtjo se je izpovedala in med jokom priznala, da jo
pece vest; da je takrat na sodiS¢u po krivem prisegla, in da
ne more po pravici redi, ali je bil morilee v oknu res Frank
Selvin. Pater, dobri¢ina, mi je prifel to pravit; tedaj sem
poslal ljubeznivega patra na sodiite. Cez teden dni je Ze
prifel odlok, da naj se obnovi proces Franka Selvina. Cez
mesece dni je stal Frank Selvin znova pred poroto: najboljsi
advokat je brezpla¢no dokazoval nitevost obtozbe; nato ie
vstal tozilee in priporodil porotnikom, naj oproste Franka
Selvina; in porotniki se z dvanajstimi glasovi razsodili, da
je Frank Selvin nedolZen.

Da, to je bil tedaj moj najvedji trinmf v Zivljenju. Noben
uspeh mi ni dal takega zadovoljstva, kakor ta — — in noleg
tega tudi ob&utek nekake praznote: odkrito priznam, da mi
je Selvinova pravda nekako manikala zn njo je ostala
nekaka praznota. Drugi dan je priSla iznedada k meni sluz-
kinja in mi povedala, da hofe govoriti z menoj neki gospod.

«Frank Selvin sem», je rekel moski, stoje¢ med vrati; in
bilo mi je, ne vem, kako bi vam povedal; ¢util sem se ne-
kako prevaranega, ker se mi je zdel moj Selvin kakor,..
recimo, kakor agent s sre¢kami: nekoliko debeluast in ble-
dikast, imel je pri¢enjajoto se plefo, bil je nekoliko poten
in zelo vsakdanji in smrdel je po pivu,

,Olavni mistr’, je jecljal Frank Selvin (pomislite, rekel mi
je ,slavni mistr'; bilo mi je, da bi ga udaril!); ,pridel sem se
zahvalit svojemu najve¢jemu dobrotniku’. Zdelo se je, da
se je tega na pamet naudil. ,Vam dolgujem vse svoje Ziv-
ljenje. Sleherna beseda je preslabotna, da bi se zahvalil —°

«Toda prosim, vas,» sem ga hitro prekinil, <bila je le moja
dolznost; ko sem se prepric¢al, da so vas po nedolZznem ob-
sodili —»

Frank Selvin je stresel z glavo: Mistr,' je rekel Zalostno,
svojemu dobrotniku nofem lagati; jaz sem tisto Zensko res
ubil.* _

«Za vraga!> sem poskodil, <zakaj niste tega povedali pred
sodniki?»

Frank Selvin me je ofitajode pogledal. Mistr’, je rekel,
,pravico imam do tega; obtoZenee ima pravico zanikati, ne?*

Priznam vam, da sem bil porazen. «Kaj hotete tedaj od
mene?s, sem se ujezil,

,LPrifel sem, mistr, da bi se zahvalil za vaSo plemenitost’,
je odgovodil Selvin z zalostnim glasom, hote¢ vzbuditi ginje-
nost. ,In za mojo mamico ste se potrudili, Bog vam placaj,
plemeniti pevee!*

«Pojdite!s sem zarjul ogoréen; fant je kakor strela stekel
dol po stopnicah. Cez %tri tedne me je ustavil na ulici; bil
je nekoliko okajen. Nisem se ga mogel otresti; dolge nisem
razomel, kaj prav za prav hode: ko mi je to razlagal, me je
drzal za gumb. Baje sem mu vse pokvaril; ko bi o njegovem
procesu ne pisal, bi apelacijsko sodi&e upostevalo pritozbo
njegovega advokata in njemu, gospodu Selvinu bi ne bilo
treba po nedolZznem sedem let sedeti: ko bi se takrat vsaj
oziral na njegove hude razmere, ki sem jih zakrivil s svojim
zanimanjem za njegov proces. — Skratka, moral sem mu
stisniti v roko nekaj stotakov, ,Bog vam pladaj, dobrotnik®,
je rekel na koneu gospod Selvin z rosnimi oémi.

Drugi¢ je priSel izsiljevat. Baje sem se z njegovim pro-
cesom okoristil; baje sem si pridobil slavo, ker sem ga za-
govarjal: sedel je ma zofo in vzdihoval, da ga pefe vest, ker
je tisto babnico odpravil. ,Ovadil se bom,* je rekel mracno,
Adoda za vas bi bila to sramota, ki bi jo izvedel ves svet.
Ne vem, kako bi nafel mir. — Poslufajte, takile oditki vesti
morajo biti strasni, ¢e sodim po tem, kar sem temu fantu
placeval, da bi jih mogel prenaZati. Nazadnje sem mu kupil
vozni listek v Ameriko; ali je tam nasel mir, ne vem.

To je bil torej moj najvecji uspeh v Zivlienju; mladi pri-
jatelj, &e boste pisali nekrolog Leonardu Undenu, napiSite,
da je bilo s Selvinovim procesom pokopano tudi zlato pisa-
nje, in tako dalje; naj mu bo ve¢na hvalal»

Iz ¢es¢ine prevedel K.

Prvi pogled v svet.
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Takrat fe ni bilo pomladi, kakor je %¢ danes ni. Bili smo
sredi «sezones, kar se da raztolmaciti po ljubljansko: ob
sobotah in nedeljah Sumni plesi in maskarade, ob pone-
deljkih zvecer pa — ubogi pastorek ponedeljek! preda-
vanja in koncerti...

V arhivih so po malem Ze jeli rumeneti ¢lanki, natisnjeni
sredi lanskega decembra za Sestdesetletnico Antona Lajovica
V veliko dvorano Filharmonije so v ponedeljek 6. februarja
zveter romale gruée za glasbo vnetih ljudi. In dvorana se
je napolnila — kljub nagajivosti nekaterih kulturnikov, ki
so propagirali abstinenco, in navzlic temu, da posamezniki,
ki bi bili radi 8li na koncert, ne utegnemo biti vselej zraven.
Privihral sem iz sluzbe Se toliko pravofasno domov, da sem
ob radiu ujel naglo besedo o Antonu Lajovicu in poslugal
oddajo, ki v prenosu ni bila bog ve kaj sre¢na, a je vendar
v celoti mogla dati prav zanimivo sliko koncerta in raz-
poloZenja v dvorani.

Ko je Betetto za dodatek mehko zapel <Serenados, mi je
spomin veselo pohitel na izlet dvajset let nazaj v preteklost,
v Zagreb. Neko sonéno zimsko nedeljo dopoldne je bila mati-
neja sloyenske moderne pesmi v Glasbenem zavodu. Dvo-
rana razprodana: nastopila sta Pavla Lovietova in Josip
Rijavee, za klavirjem je bil Ciril Fikar. Slovenski samo-
spevi so vzigali zapovrstjo: posebno zmagovito je odpel
Rijavec «Serenados. To je bilo zmagoslavije, ki je zagrebske
glasbene entuziaste razgrelo do silne radosti; slovenskim
Studentom, ki smo bili redko posejani na stojis¢u, so burno
utripala srca., Da, tudi nam, ki smo priili iz svetovne vihre
in zmede na zagrebSko univerzo, je bil koncert <odkritjes,
kakor so o koncertu drugi dan na dolgo in Siroko poudar-
jali zagrebgki glasheni porocevalei,

Navezal sem drug spomin. Dve leti pozneje v Ljubljani.
Mladi juristi smo pozorno prebirali ¢lanek Antona Lajovica
v «Slovenskem Pravnikus 1922: <O tehniki razlogov v civilni
sodbi.» — «Rad se ukvarjam,» je zapisal Lajovie, <z nagimi
sodnitkimi pripravniki. Zanima me gledati, kje so v nji-
hovem misljenju zavire in zadrzki, katere je treba premagati,
da pridejo fantje preko njih do onega miselnega stanja,
katero potrebujejo kot sodniki v svoji sodni praksi. Tezave
jim dela tehnika razlogov v civilni sodbi, ko je treba pro-
cesno snov zgnesti v pravilno stilizacijo.. » Kakor pribita
je drzala vsaka beseda tega tehtnega ¢loveka. Ali poleg
vseh koristnih pobud se me je najbolj dojemala Lajovideva
skoraj nostalgicna omemba v uvodu ¢lanka: «Moj interes
za juridi¢ne probleme je prav za prav mimoidofe nature,
je le interes za zanimivo stvar, ki pa ne lezi v smeri, temveé
ob strani mojega Zivljenjskega pota...»

Umetnik, ki se je ob utrjenem slovesu odli¢nega jurista
mimogrede tako odkrito izpovedal, je torej ta ponedeljski
veder praznoval Zetev svoje Sestdesetletne setve. lzzveneli
so samospevi, izgubili so se po etru akordi «Zelenega Jurjas,
poleglo se je dolgotrajno ploskanje. Se nekaj stiskov prija-
teljskih desnie, nekaj evetja — in slavnost je bila opravljena.

*

Tisto dopoldne po koncertu je Anton Lajovie sedel v ka-
varni «Zvezdis. Ob beli marmorovi mizici pri velikem oknu
je pogledoval zdaj v revijo, kakor je njegova navada, zdaj
na gibanje po Selenburgovi ulici. Tramvaj je v presledkih
hrumel mimo. Bela februarska megla se je kopidila nad
ljubljanskimi strehami in se v velikih kosmih vgrezala tudi
v ulice, Ob takih dopoldnevih je kavarna kakor pribezalisce
ali ¢akalnica. Ne predtevilni gostje — veé ali manj bohem-
ski svobodnjaki, umetniki in S$tudentje ali jara gospoda z
dezele — posedajo razkropljeni za mizami in po mraénih
lozah ob steni, gledajo v revije in zro na ulico — in nikjer
ni ni¢ novega.
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Prisedem k Antonu Lajovieu in Ze sva v razgovoru: kako
se je koncert slifal po radiu, kako je moral Gosti¢ kar na
ukaz iz Beograda za partnerja Jarmili Novotni, kako je
zvenel zbor, kako se je obnesel Betetto in kako <puncka.. .
«Zdravo, nadarjeno slovensko dekles, je vesel potrdil Lajovic
sodbo o novem slovenskem talentu, o Ljudmili Polajnarjevi.

— Odkar ste v Zagrebu, imate kaj stika z domadimi glas-
beniki in z naras¢ajem?»

— Takole, vidite, po koncertih spoznavam, kaj se pri nas
godi in dorasca.

— In v Zagrebu? Kako zivite?

— No, zdaj sem ze &tiri leta z druzino tam doli. Preselili
smo s¢ takoj, ko sem bil iz Ljubljane premei¢en k Stolu
sedmorice. Takrat je bilo mnogo dela, po Stiri dni v tednu
so bile seje. Zdaj nas je v oddelku B za Slovenijo dovolj
sodnikov; seje imamo vsak torek, posami¢ imamo delo raz-
deljeno po okroznih sodiséih. Ce vas zanima. v moje ob-
modéje spada Celje.

— Ali vam pravniSka praksa nanaSa tudi probleme, ki
vas morejo zanimati kot umetnika? Dovolite, da vas opom-
nim na tisti poudarek v ¢lanku pred sedemnajstimi leti. ..

— Da, ali se % spominjate?... Veste, ni treba, da je
poklic koordinanten z umetniskim delom. V juristariji imam
opravka zgolj s ecivilnimi zadevami in ne morem reéi, da
so nezanimive. Kar pa se mojega zasebnega zivljenja v Za-
grebu ti¢e, vam morem povedati samo to, da Zivim tam doli
sam zase, da nimam nobenega znanstva in da hodim v gle-
dalisko kavarno prebirat fasopise, ko vsa obitajna umet-
niska druzba te kavarne Sele opravlja dopoldansko toaleto.
Ce se mi zahote druzbe, grem v Ljubljano.

— Ali ste v zadnjem &asu napisali kaj novega?

— Ne morem rec¢i. Zanimalo vas pa bo, da zadnje &ase
veckrat posluSam svoj «Caprices v nemskem radin. Caprice,
pisano po francosko.
ce... Kaprice. ..

— Niko Stritol je neko¢ to mojo orkestralno skladbo iz-
vajal v Pragi s ¢efko filharmonijo. Ponovili so jo nato v
Ljubljani razni dirigenti. Vuk Dragovié, dirigent radijskega
orkestra v Beogradu, je bil lani v novembu povabljen v
Stuttgart, kjer je priredil koncert jugoslovanske glasbe. Iz-
vajal je med rugim moj «Caprices, ki so ga posneli na trak
— mne vem, kako zdaj to delajo namestu gramofonskih
plo§¢ — in potem so mojo skladbo Se enkrat ponovili
Stuttgartu, decembra v Frankfurtu in letos januarja v Bei-
linu, Postenjaki mi po vsakem izvajanju podljejo tantiemo
Stiridesetih mark, — naj bo povedano mimogrede. Kar sem*
hotel poudariti, je tole: ta moja skladba je napisana v pet-
cetrtinskem ritmu, kar je za Nemce gotove nekaj nenavad-
nega. Celih stavkov v takem ritmu je malo. Od bolj znanih
je samo Cajkovskega Zzivahni stavek v «<Patetiéni simfonijis.
Po nekaj nafih starih narodnih pesmih — wvzemimo samo:
«Jaz pa pojdem na Gorenjsko» — sem dognal, da je to samo
Slovanom lasten ritem, svojstven plesni ritem. Ze prej sem
tako napisal skladbi <«Kroparji» in «Medved z medom.»

— Ali ste uglasbhili kaj novih pesmi?s

— Tega ne Stejem, To pride mimogrede,

— Dobro. A kako ste ustvarili «<Psalms?

«Psalms sem delal pred kakdnimi sedemnajstimi leti, ko
je bila Matica v Beogradu in mi je minister Pucelj oskrbel
dopust. Julija in avgusta 1922 sem potem <Psalm» zasnoval,
septembra in oktobra pa instrumentiral. Samo ne vem za-
nesljivo, ali je bilo res leta dvaindvajsetega... Veste, jaz
instrumentiram razmeroma poéasi. Preden napifem eno par-
tijo, jo moram imeti Ze tako premisljeno, da jo kar na ¢isto
napifem in da je koncert Ze takoj partitura. Osnutek iz-
delam v glavi in ne sezem prej po peresu, dokler si zvoka

— Da, Zze imam, Ca — pri



Anton Lajovic

v mislih ne predstavljam. Samo prepisovanje zahteva za
partituro najmanj po Stirinajst dni. <Psalm» fraja v izvaja-
nju celih 40 minut, «Caprices pa 11 minut.

— VpraSam: ali tudi vam kradejo spanec zamisli in ideje?
Ali mnogo ustvarjate pono&i?

— Ce ho¢em biti tvoren, moram biti svez in spoéil. Za-
snutek sam resda povzroéi nekoliko nemira. Toda v konéni
izvedbi moram biti prespan in &vrst!

¥*

Bistre o¢i, ki zmeraj poizvedovalno zro v sobesednika, so
se v potrditev te odlo¢ne besede nasmehnile, da je Lajovicev
obraz dobil pravo, izrazito ubranost umetnika, sodnika in
misleca: nad visoko vzbofenim éelom mehak val predivastih
las, orlovski nos v potrdilo samorodnosti, domisljije in po-
guma. Zanimiva in moZzata je postava Antona Lajovica, ka-
dar se lahkih korakov premika po ljubljanskih ulicah. Toda
za okvirom visokega kavarnifkega okna, tik ob dnevnem
zivljenju, pa v mislih in besedi ¢isto v svojem svetu, je
podoba tega pionirskega slovenskega umetnika najbolj zna-
¢ilna. Anton Lajovie je demokraf, vrsta njegovih ¢lankov
in esejev je izpri¢ala njegovo usmerjenost v lastni rod. In
vendar je rad samotar, ki bezi od hrupne druzbe. Nihee mu
ni prenizek in z vsakomer kriza besedo, toda samo tedaj,
¢e je otipal poStenega sobesednika. Govorica tega samo-

niklega eseista in filozofa, spoznavalca in tvorea je lahko
polna lepih tropov in figur, vendar ji daje so¢nost in blesk
prenekateri ljubezniv domaé, dialektiten izraz. Anton Lajo-
vic sega kot umetnik v eteri¢no vidavje, a vendar zna biti
kot zdrav realist na trdnih tleh: bilo ga je treba videti, kako
se je pred nekaj leti trudil za prenove Filharmonije in za
Glasbeno Matico. Naposled poglavitno: Anton Lajovie nam
je (kakor Oton Zupanci¢) glasnik slovenske moderne, —
tak nam je mlad, zrel, vedno sodoben.

Vstal je in se mladeniko vzravnan poslovil.

— Kaksni so vasi nacrti? Je spradevalec brz pristavil
Se poslednji loncek.

— Tega pa nikoli ne povem, se¢ je hotel nasmehniti
umetnik. Kvecjemu fole: da se nocoj Ze spet venem v
Zagreb in, ¢e bo vse prav in v redu, stopim letos v pokoj
in se za stalno vrnem v Ljubljano.

Zapustil je kavarno. Ponosen predstavnik ene izmed naj-
krepkejSih in najtevilnejsih slovenskih rodovin... Sicer pa
je bil Ze cas, zapustiti kavarno. Zunaj se je ze davno raz-
kadila megla in na ljubljanske strehe in ulice se je spet
razlivalo nenavadno prijazno februarsko sonce, kakor 7e
nekaj dni. Ni bilo & pomladi, a obetala se je z vso lju-
beznijo zimskega sonca in z vso sveZzino nove zivljenjske
radosti. Artem.
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E. Justin: PreSernova smrt, §tudija za knjigo Ilke Vastetove «Roman o Predernus.

G{aﬁo e wmef

C}Pance @P@éeven

Letos 8. februarja se je obnovilo 90
let, odkar je o Kranju smrt odresila
genija nasega rodu, pesnika Francela
Preferna. Kako je zastalo srce (rpedega
poeta? V pocaicenje spomina listajmo
nekoliko po knjigah!

Zalostno naznanilo
v ,Novicah’

sNopvice« so v sredo 14. sveana
1849 objavile »zalostno oznanilo«: »Slao-
ni slovenski pesnik dr. France Preierin
je 8. dan tega mesca ob osmih dopoldne
p Krajnji po 15 lednovo dolgi bolezni
na podenici umerl o 49. lefu svoje sta-
rosti. Gosp, tehant Dagarin, ki so ga
vsak dan obiskovali, ne morejo dost
dopovedati, kako poterpeiljiv je bil
rajnki celi ¢as svoje bolezni, in kako
lepo z Bogom spravljen de je umerl.
Noter do zadnjega zdihljeja se je do-
bro zavedel: «Vzdignite me, zadudili
me hodes, so bile njegove poslednje be-
sede, in komej jih je izrekel — je pa
vgasnil. Zjutrej malo pred smertjo je
§e spoji sesiri rekel: «Kmalo bo treba
pred sodbo iti» — in zares se je zgo-
dilo!

Pesnikova sestra Lenka

Preiernova Lenka, sestra pesniko-
va, je monsinjorju Tomu Zupanu, pesni-
kovemu sorodniku in najskrbnejiemu
raziskovalcu njegovega Zivljenja, takRo-
le narekopala opis bratovih poslednjih
ur:

Zadnjo no¢ je rekel: «Jaz vas previ-
dim, da vsi vzdigujete, kar morete, in
vsi prav. Pa jaz sem preteiek.» Stirje
smo pzdigovali in je (sestra) Katra fe
rekla: <Malo bolj vzdignite!s Doktor je
otihnil,

102

Katra je pravila, da jo je kmalu pre-
magalo in je zaspala. Tiste jutro (po-
lem) 8. februarja 1849 pa je lezal lako
tiho, tako mirno. Meni se je sanjalo,
je rekla, da je neki menih stopil k
doktorjevoi postelji in ga je blagoslovoil
(zegnal). Kakor sv. Frandisek Ksaverij
z Rodin, kjer je bil kricen, se mi je
zdel. — Zbudila sem se. Hitela sem po-
gledat in videla sem, da vmira. — «No,»
je rekla prijateljica, ki sem jej to pra-
vila, «njegov palron je bil, ki sle ga v
sanjah videli. Prisel je, da je vmirajo-
dega blagoslovil (poZegnal). <Tako mi
je Kafra veckrat razlagala.

Katra je le prav miheno takraf po-
mizala, Noé¢ je bila fudi njej huda in
ni spala, Pravila je: Pet nas je bilo pri
njegooi smrti: dekla, Ribi¢eva Minica
iz Vrbe, pomagalka iz hise, siric-boter
Boitijan in jaz. Nismo k opmirajodemu
mogli sklicati veé¢ ljudi. Tako hitro je
bilo in ob osmih zjuiraj je umrl. Je
kar zaspal. Tako lahko je umrl...
Jasne pameti je bil pso bolezen celo do
smrfi, je rekla Katra. Tudi ne en tre-
nutek se ni mesal nikoli. Goooril je do
smrti; pa nazadnje ne lahko., Tako
fezko ga je stalo zavoljo sape. Tudi
zadnji vecer je bil brihfen in je fudi
gdovoril.

,,Roman o Presernu”

Ilka Vastelooa,
«Roman o Prefernus, opisuje pesniko-
po smrt:

V noéi od sedmega do osmega fe-
bruarja je Preferen posebno teiko di-
hal. Stric Bostjan je sedel ob njegovi
postelji in mu brisal pot s dela. Katra
je priila o sobo, naloZila nekaj polen
v peé in rekla stricu;

ki je napisala

«Le pojdile spal, siric! To noé¢ bom
jaz ¢éula pri Francefu. Ce bo (reba, pa
vas pokli¢em.»

Starec je prikimal in vstal.

ledaj je Preseren odprl oé¢i. Globoko
so mu 7e lezale v oéesnih duplinah in
kalno rumene so gledale iz ¢rnikasto-
rumenega obraza, obrobljenega z red-
kimi, 7e popolnoma sivimi lasmi. Med
fezkim sopihanjem so se bolniku ufr-
gale besede iz ust:

«Prosim ... vzdignite — mel»

Katra je odiéla v kuhinjo po deklo
in e pzdramila Andreja Rudolfa, ki je
lezal na slamnici o proi sobi, Vsi so
polem poprijeli za rjuho in prelozill
bolnika. A ni se jim ni¢ prav posre-
cilo. S tezkim dihanjem je sopihal bol-
nik:

«Saj upidim ... psi ovzdigujete, kar
morele... in psi prap. Pa... jaz sem
.v. pretezak.»

«Malo bolj vzdignite!s je rekla Ka-
fra.

Zopet so poprijeli za rjuho, Pritajen
vzdih se je izvil bolniku. Ulihnil je in
zaprl ufrujene odi. Kafra je pomignila
sfricu, naj gre spat, in starec je kar
obleden zlezel na posteljo, ki je stala v
kotu. Dekla in Andrej sta tudi odila
k poéitku; Kaltra pa je sedla na stol in
se z glavo naslonila na siri¢epo poste-
ljo. Kmalu se je zaculo starckovo glo-
boko dihanje, a tudi Katro je premagal
spanec. Trdno je zaspala.

Zdajei so se Preiernove o¢i zopel od-
prle. Obrnil je pogled na spedo Kalro.
Zgane usine so se mu zganile — a za-
prl jih je brez glasu. Silna Zeja ga je
mucila, toda ni poklical sestre... Naj
spi! Naj vsi spe! Izmuéeni so 7e — za-
radi mene so izmudeni.., Naj spe! Saj

ne vedo — ne vedo, da se mi bliza,.. -

bliza se mi, dutim...
Prav. Sam hodem biti, sam
odposlanko Veénega Praduha. ..

z njo,

»Neiztrohnjeno srcé”

«Neiztrohnjeno srces, roman o Pre-
Sernu, je napisal dr, Anton Slod-
njak. Prefernovo smrt opisuje:

Kot Job lezi ubog in zaznamovan
pred océmi licemerskega mesteca. Vse
mora pretrpeti, kar lahko zadene ubo-
gega bolnika. V lastnem gnoju je raz-
odet pred oémi sorodnikop, znanceo in
sovraznikov. Tudi ona prihaja dan na
dan, a njena roka je usmiljena, njena
tolazba materinska. Ljubi jo. Kdo mu
more zamerili poslednjo, najgrenkejso
in najslajio ljubezen, ki jo je kdaj ob-
cutilo élovesko srce? Zaradi nje se je
spravil celo z Dagarinom. Bogu je bil
tako wvedno najzvestejii sluZzabnik in
najblizji brat. Kaj mislife, samozvani
hlapci njegovi, zakaj ga je povelical na
zemlji in mu dal dele? svoje vsemodil?

Spricdal je tudi ljubezen do Ane, pri-
znal ofroka kot svoja, doZivel posled-
nje srecanje z njo.

Hovala ti, Ana, svoje telo si mi daro-
vala preprosto in brez hinavidine, ka-
kor daruje dJednosina Zenska komaj
kakino niéno stvar. Bila si mi Zivljenje
in smrt.
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Vsi prihajo in se gnefejo okeli nje-
gove postelje, od Rahele pa do eksce-
lence grofa Marije Hieronima Platza.
Kdo bi jim vedel imena in poznal obra-
ze v strainil noéeh brez spanja, ko ga
78e Zeja kakor Kristusa na krizu?

Ko jih pogoline beli dan, se izgubi p
kratko spanje. Tedaj se orne tudi pe-
sem. Da, fto je zares orfiéna pesem!
N jegovo ljudstvo se zbira okrog njega,
poveiiéano in osvobojeno, narodi pri-
hajajo in ga poslusajo fer se bratijo
med seboj, ¢love§tpo hrumi preko zem-
lje in poje pesem ljubezni.

Podnevi prihajajo Zivi ljudje. Lepo
je p njihopi druzbi, Naj govere o spo-
jih reéeh, ki so mu daleé; vesel je, ce
more re¢i tu pa tam kaksno besedo
pmes. Kako rad bi naroéil Katri:

«Postrezi jim! Daj jim kruha in pinal»

Toda boji se je, saj ve, da ze vec
tednoo ni ni¢ zasluZil.

Véasi hudo trpi. Krpavi pot poti. Ne
v podobi, v resnici mu bruha kri iz
telesa, in ¢e ga strezniki malo modneje
primejo, se prefrga koZa in sokrpica
pritece.

Stric Joze, vsaj v smrii sva si edina!

S koncem prihaja nemir. Zakaj se ne
more gibati, da bi ubezal lej, ki pri-
haja? Toda njegovo telo je tezka, mriva
klada, ki jo stirje ljudje komaj vzdig-
nejo. Utonil bo. Vode naraséajo in hru-
me, kalne in umazane proli njemu, on
pa se ne more ganiti. Zalile ga bodo in
mu zadusile srce, da ne bo zapelo no-
bene pesmi ved. Prestrafen klice na po-
mod in se zavé.

Neko jutro, saj je vedel, da je jutro,
pa zaman klice, Dudi in zaliva ga
plehka, umazana lekodina, da se mu
kréi srce, kakor bi ga davile dooje ne-
usmiljenih rok.

Tedaj mu je dodeljena najveéja mi-
lost poleg rojstva, V svetlem plamenu
je namah zgorelo njegovo ubogo telo,
samo srce je splavalo v razprosirte ro-
ke vecne malere.

*

Kdo nam Se opiSe Prefernovo smri?
Vseuéiliski profesor dr. France Kidric.
Proi del opisa pesnikovega Zivljenja
obsega vso drugo knjigo <Prefernas, in
se je pzpel fele do pesnikovega osem-
infridesefega leta. Zeljno lahko prica-
kujemo fretje knjige.

PreSernova héi Ernestina
Jelovikova

Ernestina, héi Ane Jelooikove
in dr. Francela Preierna, je v le-
tih 1875/26 napisala svoje «Spo-
mine na Prefernas, V petem po-
glavju nam opisuje, kako se je
Preseren preselil v Kranj za od-
veinika, kako si je nekoé v obu-
pu zaradi bolezni hotel kondéati
Zivljenje, kako ga je bolezen pri-
klenila na posteljo in kako se je
Ana Jelovskova §la v Kranj po-
slavljat s spojima dvema neza-
konskima otrokoma od njunega
oceta Prederna:

Meseca decembra 1948 je Preferen ie
lezal; zdravniki so obupali nad njim,
samo on je e pricakoval zdravja. Moji

E. Justin: PreSeren, $tudija za bakrorez.

maleri je nekdo nasvefoval, naj skrbi,
da nas pripozna. Toda mati nas je pe-
ljala bolj iz ozirop na njegove bliinjo
smrt p Kranj ocela obiskal. Z nami je
sla tudi neka malerina fefa.

Najprej smo $li k dekanu Dagarinu.
Rekel je: «Ker me dr. Preferen §e ni
dal poklicati, ga $e nisem obiskal; tudi
ne vem, ali me bo sploh poklical»

K odetu nas je vedla teta, medtem ko
je imela mati ne vem Ze kak opravek
pri okrajnem sodii¢u. Ko smo prisli s
lefo p odelovo sftanopanje, nas njegooa
sestra Katra ni pustila k njemu, rekoc:
«/daj ga pa vzemile in ga v grob ne-
sitel» Ko ji je teta nekaj tecnih pove-
dala, nas je hofela kar snesti; foda mo}
bratec se je skril za teto, in jaz sem
se obrnila o stran.

Medtem je bil moj oce zaslifal bese-
didenje in, resnico sluteé, poslal ven
Rudolfa Smoleta (sina Andreja Smole-
ta) gledat, kaj je. Precej nato nas je
pozval k sebi. V prednji sobi je stala
surova pisalna miza in prav taka oma-
ra za spise; o predalu spodaj je lezal
par $e blatnih Skornjeo. V drugi sobi
je bila postelja, omara s predali, na

kateri je stala ura, miza s papirjem in
pisalnim orodjem — kajti Smolé je pi-
sal, kar mu je ode narekoval. Se nekaj
stolop je spopolnjepalo ono pohiitvo,
katero je imel Preieren e o Ljubljani.

Na postelji je lezal moj oce. Pri njem
sta bila doa krepka kmeta. Starejsi je
bil njegov svak Janez Vovok, za mlaj-
sega pa ne vem, kdo je bil, Pridla sta
ga prevzdigovat, ker ga sesira sama ni
mogla.

Hoteia sva mu poljubifi roko, desar
pa ni dovolil, ker mu je mezela Ze so-
kroica iz koZe, S felo se je pogovarjal
o spoji bolezni; §e zmerom je upal, da
bo kmalu ozdravel. Moj $tiriletni bra-
fec se je zelo zanimal za omaro, jaz pa
sem slopila k pratom nasproti postelje,
da sem mogla zreti ocefu v obraz, fer
jokala. Videla sem, da je moj <dragi
papas bolan, in mislila, da je hud na-
me, ker si ni dal poljubiti roke. O
smrti pa e nisem imela pojma.

«Tinka, le jokaj za svojega dobrega
papana, ki tako lepo skrbi zatel> Te
besede je izgovorila za menoj moja
mati, ki je bila pravkar vstopila.
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«Kdo pa skrbi zanjo, ée ne jaz?!s je
odjeknilo s postelje.

Tu moram pripomniti, da sem napi-
sala dogodke fega nepozabnega dne sa-
mo po spominu, le nekaj malega je
spopolnila moja mali, ko sem jo na fo
opozorila, érez 26 lel,

Pa s tem dnem e nisem pri kraju!

Mati je stopila k postelji in on ji je
prijazno pomolil roko. Potlej je dal
kmetoma znamenje z roko, naj odideta,
kar sta le nerada in obotavljivo storila.
Sele potem je govoril z mojo malerjo.
Rahlo ji je oéital, da je z nama priila
v takem snegu in mrazu, Kmalu bo
okrepal in ozdravel, polem pa tudi ure-
dil vse; psekakor pa ve, kaj je nje-
gova dolZnost.

Prap ko mu je dejala, da naju pusti
pri njem, ker naju ne more rediti, je
vstopila njegova sestra Kalra, ki je
imela navado, da je skakala iz skraj-
nosti v skrajnost, Precej je bila zado-
voljna s predlogom in rekla: <Le pu-
stile jih, jaz imam ofroke radal> Ko
pa jo je kmalu potem ftela spomnila,
naj odreze vsakemu kos kruha, je de-
jala: «Ga wmimamo sami nié.»

Moj oée je globoko pzdihnil, in tako
smo se poslovili.

Kmalu potem bi bil moral biti ope-
riran; poklical je Dagarina. Poslej je
dekan Dagarin veckral zelo spoitljivo
pisal moji materi ter ji porocal, kako
se ocefu godi.

Od oceta smo §li v gostilno k «Stari
postis na kosilo. Goslilnicar Maier je
prisel takoj k nam fer nas oprasal:
«Kajne, fo sta Prefernova ofroka?> Ko
mu je mati pritrdila, je nadaljeval:
«Precej sem bil uganil; seveda, e
majhna sta. Gospod doktor mi je ved-
krat dejal: ,V Ljubljani imam dpoje
otrok; ko bi bila le nekoliko vecja, mo-
ja sestra pa ne tako odurna, precej bi
ju vzel k sebi, Deklica bi lahko kmalu
hodila o solo, poucdeval bi jo sam. Imel
bi vsaj razvedrilo in bi ne bil sam. Pri-
povedoval je tudi, da bi si bil lahke
prisluzil mnogo veé, ko bi bil sprejel
vsako lozbo. Ce je imel doe suknji ali
doa para devoljep in je srecal reveia,
precej ga je oblekel ali obul, Take je
sodil in pravil gostilnicar Maier o mo-
jem odelu.

Dne 8. februarja leta 1849. ob dese-
tih dopoldne so se oglasili mrivaskl
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zoonovi s stolpoo ljubljanskih cerkva,
da je umrl dr. Preseren. Ko je poslanec
iz Kranja s pismom dekana Dagarina
v roki prestopil prag skromne sobice,
kjer je zdela $e mlada zenska pri svo-
jem napornem delu in se je igralo dvo-
je ni¢ hudega slutec¢ih ofrok, je smrino
prebledela.

«Dr. Preseren je pripoznal
svoje olroke in mirno umrl,
se je glasil konec tega pisma...

Glede spokoritve svojega olela na
smrino uro pravi naposled Preiernova
héi: «Dr. Bleimeis je pripovedoval o
nekrologu, kalerega so bile prinesle ,No-
vice' o Presernu, kako potrpeiljivo,
vdano in ,z Bogom spravljen' je umrl.
,LKmalu bo ireba iti pred sodbo’, je re-
kel baje uro pred svojo smrtjo sestri
Katri, katere neotesanost je padé sam
najbolj poznal. Naj perjame, kdor ho-
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ée, jaz tega ne morem! Ker so imeli na-
vado, da so govorili o Presernu kof sil-
no velikem gresniku, in ker je vsakdo
vedel, da je spobodomislec, je bilp ¢i-
sto prav, da se je skesal in z Bogom
spravil, In konéno je moral tudi pri-
znati, da bo kmalu treba iti pred sod-
bo' dajal odgovor za spoje ,zmole’, ka-
tere je tako brezobzirno sejal med
spet! Kdo more utajiti ta dejstoa? In
pa Se ta Dagarinoo friumf, da je spre-
obrnil takega skeptika!... Tudi ko bi
mi Dagarin sam zatrdil, da se mu je
oce spovedal', bi mu ne verjela. Pre-
pricana pa sem, da je prejel zakrament
sp, poslednjega olja. Moz je bil tako
blag, praviden in plemenit, njegovo zip-
ljenje in delovanje take oditno, da bi
bila ,spoved* popolnoma odveé ... Po-
trebna je le skritim gresnikom in du-
fepnim reveien .. .»

LITERARNE NAGRADE

Ljubljana je podastila devetdeset-
nico smrti doktorja Franceta Preferna
z razdelitvijo treh literarnih nagrad.
Po viSini zneska se ne morejo primer-
jati 2z literarnimi nagradami drugih
kulturnih narodov, toda njihov moralni
pomen in namen jim ho¢e biti enak.
Slovensko glavno mesto in sredisée slo-
venske kulture Zeli z vsakoletnimi na-
gradami pred vsem narodom izkazati
slovenskim pisateljem in pesnikom pri-
znanje ter izpodbujati slovensko lite-
rarno tvornost. Posebno razsodisée, v
katerem sta poleg treh ¢lanov mestneza
sveta zastopnik Pen-kluba in zastopnik
Drustva slovenskih knjizevnikov, je
presojalo po lastni izbiri, zgolj po lite-
rarni vrednosti posameznih novih slo-
venskih umetnin, ne pa po zunanjih
predlogih ali morda po ponudbah knji-
Zevnikov samih. Razsodiste vodi edino
zelja  po pospeSevanju  naSega izvir-
nega leposlovja. V razsodis¢u so moZje
znanih imen: dr. France Stele, prol.
Silvo Kranjee, inspektor Josip Wester,
dramaturg Josip Vidmar in publicist
Bozidar Borke. Funkcije ¢lanov razso-
dis¢a trajajo eno leto; ¢e pa niso ime-
novani novi, ostane dotedanji odbor Se
eno leto. Sam ¢lan razsodii¢a ne more
dobiti nagrade,

Po soglasnem predlogu razsodisca
je ljubljanski Zupan dr, Juro Adlesic

letos 8. februarja razdelil naslednje tri
nagrade: dr. Alojziju Gradniku za
zbirko pesmi »Vecéni studencie, Misku
Kranjcu za roman :Kapitanovie in
dr, Stanku Canjkarju za dramo
»Potopljeni svete. Z denarno nagrado,
ki je letos po zakonitih odbitkih zna-
gala okrog 4500 din za vsakega, so na-
grajenci dobili na rofno posnetem pa-
pirju tiskano diplomo s pecatom mesta
Ljubljane in s podpisi Zupana in ¢lanoy
razsodis¢a. Kakor receno, smatra po-
deliteljica, da denarna nagrada ni me-
rilo za vifino odlikovanja in ¢éasti, mar-
ve¢ hofe samo predstavljati najvisje
odlikovanje slovenskega kulturnega sre-
dif¢a, Vendar so se po letoinji razde-
litvi takoj sprozili v nafem dnevnem
tisku uvazevanja vredni predlogi, da bi
se kulturne nagrade — banovinska,
ljubljanska, mariborska, druge — po-
visale vsaj za enkratni znesek, ali pa,
da bi banovina in mestne obé¢ine usta-
novile skupno visjo nagrado za celotno
zivljenjsko delo poedinega umetnika.
Gotove bo kateri izmed predlogov dal
osnovo za ucinkovito ureditev sloven-
skih literarnih nagrad. Literarne na-
grade Ljubljane velja pozdraviti kot
posnemanja vreden primer in zacetek
zivega kulturnega stika naSih javnih
ustanov z umetniskim tvorstvom.

DOEIL JE PRYO NACGRADO...

Pri nateaju za spomenik Viteskega kralia Ale-
ksandra v Ljubliani je dobil akademski kipar Tine
Kos prvo nagrado za osnutek ¢Eposs. Osnutek je
tudi na razstavi v Jakopievem pavilionu Zel za-
radi epi¢ne zamisli in fine izdelave vse priznanje
obdinstva. Osnutek je Ze sam lepa umetnina in se
je mo&no lodil od drugih. Navzlic prvi nagradi pa
ne bo udakal povelicanja v popolni izvedbi. Po-
stavlien bo spomenik po drugonagrajenem osnutku.
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(Obisk pri kiparju Tinetu Kosu.)

Kmalu po ljublianski je Tine Kos dobil 3e drugo
nagrado za osnutek kralijevega spomenika v Mari-
‘boru. Stopimo v delavnico Tineta Kosal

Ko so e Sumeli stroji in Zareli ognji v Strojnih tovarnah,
je bilo naselie onkraj proge prav redko. Odkar pa po-
¢ivajo tovarne kakor ruSevina, so zrasle cele nove ulice
in Cetrti. Med prvimi, ki se je Ze pred kakimi desetletji
naselil na trati tik za zidoviem Strojnih tovarn, je bil Tine
Kos. Njegovo vilo z ateljejem krasi na procelju velik



Tine Kos in druZica.

relief iz Zgane gline, ob vratih pa kamenit kip dopove-
duje gostu, da je to bivalii¢e slovenskega umetnika.
Kosova licna domadija je danes prva vogalna hifa &isto
nove Pleterinikove ulice. Strojne tovarne moldijo, a tiho
je tudi po vsem tem gosposkem naselju vil z vrticki in
plotovi,

V prvo sobico, ki sluZi za sprejemnico, me povede
kiparjeva gospa:

— Prosim, kar vstopite, nekaj je $el oddajat na kolo-
dvor,

Da, Ze spet kakSen osnutek. Svobodnemu umetniku se
je treba truditi bolj kakor preprostemu obrtniku. Na omari
sta dva lesena reliefa. Ob omari pa Se vedno kraljujejo
jaslice, romantiéna umetnina prvorojenca Marka.

Kipar Tine Kos se je vmil s kolodvora. V polmraku po-
zorno pogleda gosta. Suhliata glava se nekoliko strese
in skloni in pogled se zabode predirljivo v &loveka. Sede
na zofo za mizo, si priZiga cigareto, z levico sega v lase
in se zasmeje, da ne ves, ali grenko ali veselo:

— A da, zaradi mojega osnutka?... Kaj sem hotel
izraziti? Pot naroda k uedinjenju. |z suZnosti, ki je upo-
dobliena na zadnji strani oboda, se dinamiéno izraZa
nas pohod k svobodi: na levi kaZejo figure pot skozi
borbo, na desni pa pot skozi delo. Spredaj je krog str-
nien s podobo Viteskega kralja. Hotel sem dati celotni
zamisli epi¢en zanos —

Tine Kos: Osnutek za spomenik ViteSkemu kralju v Ljub-
liani, gledan od spreda;j.

— In to vam je krasno uspelo... Kako ste ustvarjali®
Kako ustvarjate?

— Takoj po razpisu tedaja sem videl, da mi je odmer-
jeno komaj dva in pol meseca &asa. Naredil sem pet ali
Sest osnutkov, maijhnih, razliénih: kralia na konju, dva
stebra, slavolok, skupino in tegale. Vse drugo sem za-
vrgel, pri slednjem sem ostal. Zamislil sem, da bi bil ce-
lotni spomenik pet metrov visok, samega podstavka bi
bilo poldrugi meter v visino. Premer kroga bi bil sedem
metrov. lzdelava bi veljala 1,100.000 din, torej 100.000 din
manj, kakor je spomeniski odbor doloéil mejo. Podstavek
naj bi bil iz granita ali podpe&ana, figure pa iz brona.
Ves spomenik bi zahteval kakino leto dni truda, — dragi
moj, to so stvari, ki hodejo $tudija. ..

— Trud je zdaj prihranjen, skoda! Pogovoriva se o dru-
gih vadih delih! Koliko je vseh?

— Cakajte, da pomislim... Kak$nih dve sto gotovo.
V marmoru, v bronu, v lesu, posebno veliko je tudi Zgane
gline. Vmes so velika in majhna dela. Med mojimi prvimi
vecjimi deli je bil spomenik kralju Petru v Kranju — e,
takrat smo bili §e mladi! Pred javnost sem stopil leta 1923.
na skupni umetnostni razstavi v Ljubljani. Napravil sem
potem MikloSica pred sodnijo, v salezijanski cerkvi v Bra-
tislavi sem pred petimi leti postavil leseno Madono, vi-
soko tri in pol metra, lani sem za narodno skup3éino iz-
klesal iz marmora tri metre visokega kneza Koclja, kakor
veste. Portretov je mnogo v zasebni lasti. Po raznih dru-
$tvih in cerkvah so moja manjSa dela. V VerZeju sem
pred sedmimi leti postavil cel oltar. V zagrebskem sko-
fovskem konviktu sem napravil kip $tudenta — ne morem
se zdajle vsega domisliti. Posebno v Zgani glini so raz-
liéne moje stvari po svetu.

— Da se odkrito pogovoriva: kak$na je cena posa-
meznim umetninam, recimo portretom?

— V marmoru ali bronu &tiri do pet tiso¢ dinarjev. Ma-
terial sam je drag, v Zgani glini je pa seveda mnogo
cenejSe. Izkusnje imam te-le: do dveh tisodakov %e dobis
narodilo, kar je ve&, ti mora biti sre€a naklonjena. In 3e
kadar ti Fortuna pomeZikne, pomoli navadno samo eno
roko. Hocem redi: kadar se ponudi priloZnost za veliko
delo, pade Ze kak3no poleno pod noge. Prosim, dokaz:
pravkar$na moja prva nagrada. ..

— Vi ste samosvoj umetnik, brez priveska kakgnih
-izmov, brez uniforme, klik in klubov.

— Da. Vsa moja umetnost je v tem, da vselej izrazim
svojo notranjost in da si lahko potrkam na prsi, da je
moje delo izvirno. Ne maram po izhojenih poteh. Stalno

Leva stran osnutka: 1z suZnosti po borbi k svobodi.
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Tine Kos: Poljub.

delam. Ce ni narodil, sem pokoren katerikoli svoji novi
zamisli. Od jutra do vedera sem v ateljéju. Osnova vsa-
kemu rocnemu delu je obrt. Samo neprestano urjenje ti
lahko pomore naprej. Misel, duh pa je tisti, ki d& roko-
tvornemu delu nadih umetnine... Naérti¢ Dosti jih je,
vprasanije je samd, koliko jih umetnik more izvréiti in ko-
liko jih v resnici izvrii. Marsikateri pri¢etek mora celo
leto in Se ve¢ cakati, da dozori. Snujem neprestano, kot
umetnik vidim samo v delu svoje odredenije. ..

— V¢asih si seveda Ze privoicite tudi kaj oddiha? Kod
po svetu so vas doslej vodile poti?

— |z Cednjic pri Morav&ah, kier sem 1894 prvi¢ pogle-
dal v beli dan, sem priSel na obrtno 3olo v Ljubljani. Ko
sem 1912 opravil na Repi¢evem oddelku, sem se selil na
dunajsko akademijo likovnih umetnosti. Profesor Millner mi
je bil skrben mentor. Zaradi vojne sem moral prekiniti
$tudij, po vojni pa sem bil en semester na umetniski aka-
demiji v Pragi. Odslej sem zvest Ljubliani. Da, ogledal
sem si galerije po ltaliji in v Monakovem, lani sem se dva
meseca mudil v Parizu. Tole vas utegne zanimati: tisto
moje «Materinstvos, ki je pred nekaj leti bilo na vele-
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sejmu nagrajeno kot najbolie delo, sem izdelal v mar-
moru in poslal lani na parisko razstavo. Bilo je mnogo
povprasevanja. Samo glede cene se nismo mogli pogo-
diti. Sam marmor me je velial nad tri tisocake, a koliko
naj radunam za delo in &as? Ko sem se Ze vrnil iz Pa-
riza v Lljubliano, so me pismeno vpraevali za ceno.
Zahteval sem trideset tiso¢akov. Na ponovna pisma sem
znizal na pet in dvajset, naposled na dvaijset. In konec?
Kip se je po konéani razstavi vrnil v Ljubljano, — onega
v marmoru imam v atelieju Se vedno spravljenega v za-
boju, original v mavecu pa vam lahko pokaZem, stoji ta-
koj za vrati atelieja... Zdaj pa presodite, ali smo slo-
venski umetniki sami krivi, e se ne moremo razmahniti,
kakor bi se radi. Kiparstvo je najdraZje zaradi atelieja,
dragega gradiva in obilnega &asa, ki ga izdelava umet-
nine zahteva. Pri vsem pa 3e veéna skrb za obstanek in
za bodocnost, saj nima$ za starost nikjer opore, ne po-
kojnine. Da, lepse je onim, ki imajo sluzbe. Drugi — svo-
bodnjaki — moramo skrbeti pa¢ vsaj za to, da se drZimo
na povriju. A prav ta skrb je morda tudi na§ motor, ki
nas Zene, da se nikoli ne polenimo in da se ne ukla-
njamo nobenemu diktatu. Svoj dom imam, to me drZi
pokonci, bohém nisem bil nikoli. Ne reem, véasih je
treba malce podiviati, toda sodim, da mora kipar po-
sebno paziti nase: roka mu ne sme nikoli zadrhteti. Za

Umetnikova mlada trojica: Marko, Branko in Janko.



zgled si rad jemliem Mestrovi¢a, ki so mu dani najboljsi
pogoji za ustvarjanje, pa se mojster vendar trudi véasih
po dvanaijst ur na dan. In ¢e bi jaz ez no¢ postal mili-
jonar, delu bi se ne izneveril. Sicer pa, kakor sem Ze
rekel, pravi umetnik dela tudi takrat, kadar ni v ateljeju.
Obsede me ideja, pa nisem srecen, ¢e se ne vrnem Vv
atelié, kjer potem kar obticim.
— Cesa se lahko nadejamo v bodoénosti?

Za zdaj si moram malo oddahniti. Povem vam od-
krito, da me je osnutek za kraljev spomenik moéno vzel.
Venomer pa imam v mislih in naértu svojo kolektivnho raz-
stavo, ki jo morda priredim prihodnjo jesen ali pozneje.
Zdajle bo pomlad, spomladi in jeseni najlaze delam, po-
leti pa me ubija vro€ina v ateliéju. Pa stopiva, da ga po-
gledava, samo hladno je tam!

Res naju je v ateliéju sprejel mrak in mraz, toda ob
ogledovanju kiparjevih osnutkov in pol dovrienih ali tudi
Z?e izdelanih umetnin se clovek brZ ogreje. To vam je

Tine Kos: Knez Kocelj v narodni skupicini v Beogradu.

Tine Kos: Materinstvo. Na velesejmu v Ljubljani prvo-
nagrajeni kip, ki je bil lani razstavljen tudi v Parizu.

skoraj dvoranica, visoka $tiri in pol metra, Siroka petkrat
Sest metrov; severna stena je steklena, a skozi njo ni
razgleda. Umetnik je v ateljeju v cisto svojem svetu, sam
s seboj. Za vrati me nemo pozdravlja ono belo «Mate-
rinstvos, v bliZznji druzbi je stasito dekle, izrezano iz jag-
nedovine. Stritarjeva glava je Ze pred petnajstimi leti
zamikala umetnika, upodobil jo je nadnaravno veliko v
mavcu in jo temno pobarval. Blizu tam je na polici velik
jezdec iz gline, stara mamica, smucar iz lesa, prelepa
skica zmagovalca, bronasta puncka in iz lesa izrezan
prizor, Cisto sodoben in pretresliiv: reSevanje pri plinskem
napadu, Zdrznem se, namrazilo me je. Hotel sem ob-
enem, da odnesem iz ateliéja samo beZen vtis s podo-
bami, ki sem si jih naglo ogledal, razpostavljene po tleh
in po policah, — navzlic umetnikovi skrbnosti majhen
kaos, ki se najlepSe vtisne v spomin.

Stisnila sva si v veZi roko.

Zunaj je bil teman in miren veder. Tudi vojna umetni-
kovega najmlajSega je bila za ta dan Ze konéana. Dru-
Zina je v kuhinji zbrana ¢akala oceta. Artem.
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Dr. Sergjej Kosov:

LEV NIKOLAJEVIC TOLSTOUJ

Lev Nikolajevi¢ Tolstoj s svojim zetom
in njegooo malo héerko na Jasni Po-
ljani.

V Rimu prebiva zdaj Tatjana Lvov-

na, héi Leva Nikolajevida Tolstega.

Razumljivo je, da porabi Tatjana ve-
lik del svojega Casa in svojih modi za
to, da zbira snov, ki je kakorkoli v
Zvezi delom
ofeta: knjige, ¢asnike in slike,

z zivljenjem in njenega

Uspelo mi je, da sem se seznanil s
Tatjano Tolsto, in sem z velikim vese-
ljem sprejel njeno povabilo, naj jo ob
priloznosti obiséem. Ko sem se prvid
oglasil pri njej, me je najbolj presene-
tilo njeno izvirno urejeno stanovanje.
Vse v stanovanju je preprosto kakor
na Jasni Poljani, v njem kraljuje celo
tisti duh stroge in modre resnobe, ki si
jo vsi predocujemo kot poglavitno zna-
¢ilnost podezelskega bivaliséa Tolstih
na Jasni Poljani,

Ko me je po domade pogostila, me je
Tatjana Lvovna postopoma uvedla v
svoje kraljestvo spominov, zbranih oko-
li predmefov, ki jih je bila prinesla s
scboj z Jasne Poljane. Tu je bil lesen
noz, izrezljan iz jablane, ki jo je bil
vsadil Tolstoj, tu je bila usnjena torba
s pismi in rokepisi Leva Nikolajevica
in gramofonske ploi¢e, na katerih je
bil posnet glas Tolstega v treh jezikih
(v ruscini, francof&ini in v angleséini).
veliko zbirko
slik iz zasebnega Zivljenja druzine Tol-

Seznanil sem se tudi z

stih, videl sem Rjepinove reze, ki pred-
ocujejo Tolstega v druzinskem krogu
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ali pa pri poljedelskem opravilu, ki ga
je tako rad opravljal skupaj z vaskimi
muziki. Ko mi je razkazovala vse to
bogastvo, me je Tatjana Lvovna opozo-
rila, da je to le neznaten del vsega, kar
Jje ostalo po njenem odetu na Jasni Po-
ljani in kar ni mogla vzeti s sehoj v
tujino,

Tatjana Tolsta se je bila odpeljala
iz Rusije leta 19.5. Od leta 1920. do 1925,
je upravljala Tolstojev muzej v Moskvi
in hkrati vodila slikarsko %ole. Ko mi
Je pripovedovala o muzeju, mi je tudi
omenila nenavaden pojav, ki se je ondi
veckrat pripetil:

V muzeju je bila soba, ki je bila
Asta-
povu, kjer je umrl. Vso opravo so pre-

urcjenu kakor soba Tolstega

peljali tja iz Astapova in jo razmestili
tako, kakor je nekdaj stala na Tolsto-
jevem domu. Na zidu je bila celo na-
slikana silhueta Tolstega na smrtni po-
stelji, ki jo je bil naslikal v prvotni
sobi eden Tolstojevih castilcev natanko
po podobi umrlega. In dogajalo se je,
da se je obiskovaleem, ko so stopili v
temac¢ni prostor, zdela ta silhueta ne-
kakSen nadnaraven pojav in marsikdo
izmed njih je od strahu omedlel.

Od Tolstojeve héere sem tudi zvedel,
kako so njenega ofeta vse zivljenje za-
sledovali ¢asnikarji in slikarji, ki so si
nenmorno prizadevali, da bi dobili za
svoje liste popis njegovega resnid¢nega
zivljenja v besedi in sliki. Tolstemu je

bilo to zmeraj zelo nadlezno, vendar ni
mogel odpoditi ¢loveka, ki je bil prigel
v ta namen dostikrat tudi po ve& dni
dale¢. Tatjana sama je pa lahko sli-
kala svojega ofeta po mili volji, saj je
lahko storila to v trenutkih, ko je bil
zaverovan v svoje delo, ko je ni niti
opazil. Tako je naslikala nekoliko nje-
govih slik, zadnjo marca meseca leta
1910., torej tisto leto, ko je umrl.
Tatjana Tolsta dokontuje zdaj svoje
«Spomine iz detinstva». Potem name-
rava napisati svoje «Spomines, v kate-
rih ne bo naslikan njen ofe kot strog,
asketicen apostol, ampak kot vesel in
ljubeé¢ druzinski ofe in dober prijatelj
svojih otrok. Tatjana Tolsta se zelo
zivo spominja svojih ofrogkih let na
Jasni Poljani. Ondi je zrastla, obdana
s skrbjo in ljubeznijo vseh, Osrednja
postava vsega njenega Zivljenja je bil
njen ode, ¢nad veliki starecs, kakor so
mu rekli Jasnopoljanci. On je vtisnil
vsemu kraju pecat svoje velike oseb-
nosti in je bil tudi dufevni vodnik svo-
jih otrok, kar je ostal tudi Se¢ potem,
ko je bil Zze davno mrtev, Zlasti vpra-
Sanje razmerja med posameznikom in
druzbo je bil osrednji problem vsega
njegovega zivljenja, ki je globoko de-
loval na duhovno Zivljenje vse druZine.
Njegovo neumorno oznanjevanje lju-
bezni do bliznjika, njegovi vsakodnevni
razgovori s preprostimi ljudmi, njegov

praktiéni zgled neomadeZevanega, de-

el s e L e

Tolstoj se izprehaja s svojim pnukom,



V SPOMINIH SVOJE HCERE

Tudi ko je bil Ze prileten, je Tolsloj
rad jedel pod milim nebom, e je bilo
le kolickaj ugodno vpreme,

e/
B 2

« Jasnopoljanski svetnik» s svojo Zeno.

_;'\_,___-

Tolstoj v Astapoou med spojo druZino, male preden je umrl, Spredaj sedi nje-
gov prijatelj Certkoo, oni z belim klobukeom na glavi je njegoo zel, v ozadju
njegova 7ena in na desni njegope héere.

lovnega in ljubezni polnega Zzivljenja 7 ; B |
je ostal svetal spomin vsem, ki so ga
poznali. Njegov odpor proti temu, da
bi mu drugi sluzili, njegovo preprosto
7ivljenje in nazadnje njegov beg =z
udobne Jasne Poljane so bili njegovi
héeri vrsta dramatiénih okoli¢in Tol-
stojevega zivljenja, ki se ji niso nikdar
zdele ucinkovite geste kakor marsiko-
mu drugemu. Ona jih je nasprotno po-
vezala v enotno celoto s tem, kar so
drugi pri ocenjevanju Tolstega tako
radi prezrli: kako velik je bil namred
dojem Tolstojevega slovstvenega dela
na citatelja. Tiso¢i ¢itateljev so se obra-
¢ali, potem ko so bili pre¢itali katero
njegovih knjig, na aviorja s prosnjo,
naj jim svetuje v razliénih Zivljenjskih
vpraganjih. Mnogi so pa prisli sami k
velikemu uéitelju in so po razgovoru
z njim odhajali potolaZzeni in veseli z
najvedjim darilom, ki ga lahko dobi
¢lovek od drugega ¢loveka.

lolstoj s spojo héerjo Tatjano Lpoono
na vsakdanjem jutrnjem izprehodu.
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Ce je kdo nesmrten, preide vse nje-
govo dejanje in nehanje v zgodovino.
Celo tako prozai¢no dejanje, kakrino
je  kosilo, lahko pridobi vednostno
vrednost. (O tem se prepricas, fe se
pripeljes po vecurni voznji z avto-
mobilom 1z Martignyja po strmi alpski
cesti v valiSko planinsko vas Bourg-
Saint-Pierre. Vasica lezi ob prastari
rimski cesti, ki vodi ¢ez veliki Sv. Ber-
nard v ltalijo, v vsega spoStovanju
vredni visini 1635 metrov., Tam, kjer se
glavna ulica izteka v vas, je prikupna
gostilnica ponosnega imena: sAu Dé-
jeuner de Napoléone. To se pravi: »>Pri
Napoleonovem kosilcus.

Leseno stopnisée se maje, ko stopas
po njem v hidico, kjer se je nekod
mudil krotitelj Evrope. In Ze stojis v
sobici, ki je tako nizka, da se bojis 2z
glavo butniti ob strop. To je hiSica
adrzavljana Moretus, kjer so prvemu
konzulu republike, Bonapartu, dne
20. maja 1800 postregli s kosilom, in
sicer takrat, ko je bil s svojo mogotno
vojsko na poti preko Velikega Sv. Ber-
narda v ltalijo, da zapo¢ne vrsto ne-
smrinih zmag. To Se stoji naslanjac,
v katerem je sedel, in miza, pri kateri
je kosil. Na steni visi zraven njegove
slike tudi podoba zakoncev Moretoy,
ki sta ga pogostila in sta takisto pre-
sla v zgodovino zavoljo enega samega
kosilea, ki ga je pri njih dveh pouzil
slaven moz. In Se neki okviréek visi
na steni. Majhen, neznaten. Vendar
nudi na ogled nekaj dragocenejiega,
kakor sama podoba z zunanjimi po-
tezami Napoleonovimi. Ta okviréek oh-
kroza sliko njegovega bistva: pismo,
ki ga je bil Napoleon po odhodu v Ita-
lijo poslal zupanu obéine Bourg-Saint-
Pierre. V nafem prevodu se pismo
ulasi:

«Drzavljanu Maksu, zupanu o Si.
Pierreu. Vase pismo, dragi driav--
ljan, z dne 20. maja sem prejel.
Vnema, ki so jo pokazali psi prebi-
valci pasega kraja, in usluge, ki ste
nam jih izkazali, me navdajajo z
velikim zadovoljstoom. Dajte, pro-
sim, oceniti $kodo, ki jo je povzro-
¢il pohod nase armade skozi pas
kraj, in jaz vas bom za vse bogalo
poplacal, To je praviéne. Zelim sa-
mo, da bi mogel za vaso obdino se
kaj peé storifi.

Bonaparite, maj 1800
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To toplo, osvajajode pismo pryvega
konzula francoske republike in naj-
vecjega vojskovodje tiste dobe, naslov-
ljeno na uboZnega, skrommnega S3Svicar-
skega oanca, nam pové mnogo, kar se
je v legendah ohranilo in kar nam prica
o osvajajoci sili, s katero si je Napoleon
znal pridobivati ljudi.

Pojdimo po sledovih generala Bona-
parta dalje po strmi cesti na sedlo. Vedno
bolj mrzlo je, in naposled dosezemo vi-
Sek: pred nami je Veliki Sv, Bernard s
samostanom bratov sv. Avgudtina. To

je tisto slavno zavetiSée, katerega de-
beli zidovi 7e pol tisoéletja kljubujejo
vsemu. Priroda tu ne prizanaSa. Tu smo
v vidini 2472 metrov. Zemljepisna lega
sedla, obdanega z ledeniki v smeri proti
najhujsim viharjem, zahteva skrajno
pozrtvovalnost bratov, ko izpolnjujejo
naloge, katere jim je pred tiso¢ leti na-
lozil Bernard Menthonski: vsem, ki po-
tujejo ez sedlo, je treba v sili nuditi
pomod,

Skoraj deset mesecev traja tod zima.

Kaksna zima! Snega se nasuje deset

Menihi poleti nimajo mnogo dela. Zato posedajo v blizini svojega lepega
samostana, se grejejo na soncu in si krajSajo cas s filozofskim razglabljanjem.



metrov na debelo. Cudovito planinsko
jezerce pod spomenikom sv, Bernarda
je bilo v poslednjem polstoletju vsako
leto povpreéno 265 dni zamrznjeno, Tri-
deset stopin] mraza je tu na dnevnem
redu. Do nedavna je madno vino v
cerkvi zmrzovalo, In tako so morali pri
masi zmeraj imeti vroce Zelezo, da so
raztalili masno pijaco. V zakristiji Se
danes vidite bronaste ogrejevalnike, s
katerimi si je duhovnik, preden je sto-
pil  pred razgibal
prste, Nedavno pa se je tu gori to in
ono izpremenilo, Proi&t monsinjor Teo-
fil Bourgeois je kot napredno misled

moz uredil v cerkvi in samostanu cen-

oltar, odrevenele

tralno kurjavo. Po njegovi zaslugi imajo
tudi elektriéno razsvetljavo in telefon,
Ber-

narda refevalno sluzbo. Prej sta morali

Telefon lajsa zdaj bratom sv.

vsak dan po dve skupini menihov na
smuceh dréati na Svicarsko in italijan-
sko stran poizvedovat, ali potrebuje kak
popotnik njihove pomodi. Koliko bra-
tov se ni ve¢ vrnilo! Veckrat je plaz
zasul celo skupino. Pred dvema letoma
se od sedmih bratov trije niso vrnili.
Kakor zivljenje ima tudi smrt fu gori
bolj ¢udno bivalis¢e kakor v dolini
Kdor bi Zzelel pri Sv. Bernardu imeti
grob, bi moral najprej odstraniti snezno
odejo, visoko kakor hiSa. Potem bi za-
dela lopata na trdo. neprodirno kame-
nje. Ne, grobov tu gori ni mogode ko-
pati. Zato so za mrli¢e postavili majhno
mrivasnico, ki stoji malo stran od samo-
stana. Tudi krste navadi, kajti
skopa priroda tu ne daje ved lesa,

niso v

In tako torej porinejo truplo skozi
majhno odprtino v zazidano mrtvasnico,

Bratje sv. Bernarda, ki delajo pot do svojega samostana.

Ko se ti oko privadi na temo, pogledas
v ledeni pudéobi planinske zime skozi
odprtino in vidis, kako slonijo okost-
njaki pri steni drug ob drugem, nekateri
kakor bi spali, drugi kakor bi si hoteli
Se kaj povedati. Med pokojniki so nek-
danji popotniki in Sele tu,
v mrivadnici, so oni, ki so upali na resi-
tev, srecali nje, ki so jih hoteli reSiti,
pa jih je ledena planinska smrt skupno
pahnila v veénost.

resevalei.

Se ene skupine reSevalcev se spom-
nimo: bernhardincev, zvestih
spremljevalcev skozi burjo. sneg, vihar
in not. Eden izmed teh, Barry, je redil
Stirideset ljudi. Zato e danes vidite v
samostanskem muzeju njegovo podobo

psov

in je tam zraven napisano, kaksna ju-
nastva je izvedil. Zivel je okoli leta
1800., tako da ga je morda videl sam
Napoleon, ko je Sel tod s svojo vojsko.
Tudi spomin na Barryja je nesmrten.
Na pasjem pokopaliséu v Parizu so mu
postavili umetnidko izdelan spomenik.
Gledag podobo in se spomnis onega
lepega odstavka v Platonovem «Sim-
pozijus, ko razlaga Sokrat, kaj mu je
Diotima pripovedovala o nesmrtnosti:
<Dejanja, ki jih izvisi ¢lovek, so pravi
nesmrini ofroci, ki jih je spravil na
svet, Ze mnogo spomenikov so postavili
ljudje razliénim ljudem zavoljo taksnih
otrok. toda %e nikomur ne zaradi nji-
hove telesne dece...» Tudi
psov ni pridobljena z ni¢imer drugim
kakor pri ljudeh: s plemenitimi dejanji,

Kratka je doba, ko na Velikem Sv.

Bernardu prekine zima svojo oblast in

nesmrinost

zasije poletna lué. Samo v drugi polo-

vici junija, v juliju in avgustu se
umakne snezna odeja, da lahko skromne
planinske rastline na skopi zemljici
med razpokanim kamenjem zrejo hlad-
nemu planinskemu sonéecu v obraz. V
teh kratkih poletnih dneh ima tudi Ziv-
ljenje menihov nekaj veé izpremembe,
Planinske ceste, ki vodijo sem gor iz
Martignyja in iz Aoste, so brez snega
in po njih hropejo navkreber Svicarsks
in italijanski avtobusi kakor tudi za-
sebni avtmobili, polni veselih ljudi, ki
zelijo vsaj nekaj ur unzivati ¢udovito,
planinsko Malo-
kateri izmed njih sluti, kaj se pravi:

S posled-

junasko pokrajino,
venomer ziveti tam gori!...
njim avgustovim dnem mine tudi po-
slednji son¢ni zarek, poslednje vozilo
Enakomerno snezi.
Za dolgotrajno zimsko spanje se skrije
planinska pokrajina pod debelo snezno
odejo. Spanje je globoko in s smrtjo
bolj v sorodu kakor kjerkoli drugod na
svetu,

je zapustilo cesto,

m



Tisoéletna drzava ¢distega plemena

V vsej neskonéni saharski pustinji zivita dandanes samo
Se dve veliki skupini prebivaleev, ki so ohranili znaéilne
poteze prastarih Berberov.

Na prvi stopnji so Targi, ki jim Arabei pravijo Tuaregi.
Targi so prebivali nekdaj dale¢ na jugu, baje na bregovih
Nigra, in Sele vpadi nigrskih cesarjev so jih polagoma po-
tisnili proti severu. Neprestano so se umikali veénim vojskam
zamorcev in se naposled ustavili in skrili za naravnimi utrd-
bami neboti¢nih in divjih gora, ¢srednjesaharskih Alps, ka-
Kor imenujejo mogo¢no hoggarsko pogorje. V tem razseznem,
pred vsem svetom varnem in rodovitnem predelu, ki je
oblagodarjen z veliko mnoZino vode, na visokih gorskih pla-
ninah so izoblikovali v zadnjem tiso¢letju svojo nenavadno
civilizacijo.

Na severu Targov Zivi zdaj druga veja Berberov: Mzabiti,
ostanki starovelSkega kraljestva, ki ga je razrufila arabska
invazija.

Bratje Mzabitov, bolje refeno, druga in zadnja skupina,
ki si je ohranila ostanke tradicij iz dobe berberske monar-
hije, so dale¢ na sever pomaknjeni Kabili, ki prebivajo na
pogorju Atlasu.

Pri obeh skupinah — zdaj pri vseh treh narodih (Tuare-
gih, Mzabitih in Kabilih) se 8¢ zdaj dobro poznajo sledovi
kri¢anstva, ki niso izginili niti v tiso¢ letih mohamedanstva.

Mzabiti, do nedavna najbolj zaprti in najskrivnostnej&i
prebivalei Sahare, so zdaj raziskovanju najpristopnejdi. K te-
mu je pomogel zlasti ozki in trdni predel, kjer Zive, zdruZeni
v sedmih mestih, na povrdini 3000 km?. :

Vpliv nekdanjega kri¢anstva je pri vsch treh berberskih
narodih najznacilnej$i v razmerju moZa in Zene, V morju
mohamedanskega nazora o suZenjskem poloZaju Zene je pri
Kabilih Zena enakopravno bitje, ki se ne zakriva, v Mzabu
pa Zena ni samo enakopravna, ampak je tudi plemensko
zavarovana pred meSanim zakonom; pri Tuaregih ima pa
zena celo veé pravie kakor moz,

Drugi znak je loCitev cerkvene uprave od obée in duhov-
nifka hierarhija, ki je posebno pri Mzabitih podobna hierar-
hiji katoliske cerkve z vidnim najvisjim poglavarjem, s Sej-
kom el'Babo, ysemogotnim otetom, ki nali¢i rimskemu pa-
pezu.

In nazadnje — pri Tuagerih doslej malo raziskano, toda
pri Mzabitih in Kabilih laze razumljivo ¢eS¢enje mrtvih,
ki so ga afrigki kristjani gojili morda %e prej, ko so bili Ze
pogani.

Toda to ni kaksna <kri¢anska milost bozjas, ki je locila in
Se vedno lodi te berberske narode od Stevilnih seki mohame-
donske civilizacije. To, kar je Targijeu drazje kakor zrak,
ki ga vdihava na svojih gorskih planinah in v temnih juznih
ravininah pes€enih pusting, to, kar je razen ljubezni hozje,
dobicka in ¢asti smisel vsega delavnega in odrekajodega se
zivljenja Mzabita, to, zaradi Cesar pada 7e tiso¢ let Kabil
s prestreljenim srecem po poboéju svojih zelenih strmin je
svoboda.

Od leta 681. po Kr., ko so Arabei usodno porazili Berbere
v oazi Sidi Okby, se je zaéelo strastno romanje enega izmed
berberskih rodov do afriske sredine. Okoli leta 1000. po Kr.
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v afriski puscavi

se ta rod zate¢e v okolico puscéave Velikega Erga. 7 dveh
strani ga obdaja puffava, na severu in na zapadu pa gro-
zovito gola skalnata pustinja, ki je nudila tiso¢letja pravo
neprestopno frdnjavo proti sovraznim napadom. Z neverjetno
vztrajnostjo so v razmeroma kratki dobi ustvarili v eni
izmed dolin ob usehli reciei kamnitno mesto. Tako je nastal
leta 1015, po Kr. El Atteuf, prvo mesto Mzabitov, okoli njega
in povsod, kjer so bili na dnu globeli vsekani do sto metrov
globoki vodnjaki, je zrastlo na sto tisoce dateljnovih palm
v golih skalah puscéave. Zato je malone poloviea teh palm
zrastla nedale¢ od stozéastega vrha, ki se dviga iz ravnega
peséenega dna doline, 12km dolge in 2km Siroke. Ta sa-
motna gora je postala cilj Stevilnih sadjarjey, ki so postavili
ondi drugo mesto Mzabitov, Ghardajo. Zaradi svoje osrednje
lege je postalo to mesto glavno sredisée trgovine s suZnji in
tvornic za izdelovanje zlatega prahu.

Na nasprotnem vrhu, samo dva kilometra od Ghardaje,
je bila ustanovljena Melika, kraljevska naselbina, v kateri
zivi verski poglavar Mzabitov, Sejk el'Baba.

Tam, kjer se zlivata reki Ued Mzaba in Ued Silu, nekako
deset kilometrov od Ghardaje, je leta 1048, nastala naselbina
Bou Noura. Isto lefo je bilo ustanovljeno tudi sveto mesto
Beni [squezz.

Tako je nastala v zacetku drugega tisocletja po Kr. repu-
blika sedmih mest, o kateri so trdili, da je imela takrat
250.000 prebivaleev. Zdaj je Mzabitov okoli 60.000.

V surovem in krutem srednjem veku ne pozna mzabitska
republika niti smrine kazni niti kazni, da bi se drzavljanu
vzela prostost. Svoje drzavljane, ki so se pregredili zoper
stroge zakone, kaznuje republika z denarnimi globami ali
pa s pregnanstvom. Pregnanstvo za doloéeno dobo ali pa do
smrii nadomesca smrino obsodbo. Kdor je bil obsojen v iz-
gnanstvo, ne sme vzeti s seboj ne Zene, ne otrok, ne sorod-
nikov. Tudi mu ne sme noben Mzabit pisati ali kakorkoli
pomagati, Kdor bi izgnanca vzel pod streho ali pa z njim
obeval, je sam izgnan.

Vodstvo republike je v rokah duhoyniske hierarhije. Ce
hote kdo postati duhovnik, ki sodi v najvidjo kasto mzabit-
ske republike, ni treba, da bi bil ¢lan kaksne doloc¢ene rod-
hine. Tudi bogastvo je pri tem brez pomena. Duhovnik v
Mzabu lahko postane vsak Mzabit, ki ustreza dolo¢enim
znanstvenim in nravnim pogojem.

V Mzabu sodijo in dajejo republiki zakone duhovniki, re-
publiko samo pa vodijo laiki. Vsako mesto ima svoja lastna
dolo¢ila. Vsem pa so skupna nekatera dolocila: vsem je pre-
povedano kaditi in piti kavo in povsod se morajo 7enske
zakrivati.

Ceprav ima vsako mesto svojo lastno upravno ureditev,
vendar ni vseh 900 let nobeno izmed njih prekrsilo discipline
proti drzavi.

Zakone republike sklepa in preklicuje enajvisji svets, to
je skupitina laiSkega senata in duhovnifkega parlamenta.
Ta mali narod, ki zivi v kamnitni puSéavi, se mora zahvaliti

-

Pogled na Ghardaje. Spredaj
je hotelska cetrt, kjer so tudi
avtomobilske druzbe. Posebno
znacilna je oblika vodnjaka
na desni spredaj. To je naj-
globlja oprsta saharskih vod-
njakoo, ki so ocasi do sto me-
trov globoko vsekani v ftrdi
apnenec dolomitske prste,



Samo dva kilometra od ghardajskih vrai se dviga
Meliko, prestolnico mzabitskega papeia.

i
grié z

samo tej svoji vzorni ureditvi, da ni ze davno izginil, ampak
da je ustvaril veliko ¢udovitih duhovnih in gmotnih dobrin.
Ta narod cafriSkih zidovs med ravnikom in Sredozemskim
morjem je narod najboljih in najpoStenej8ih trgoveev vsega
Vzhoda.

Ostali Berberi, Arabei in Mavri imajo Mzabite za hude kri-
voverce ter jih na vso moé¢ preganjajo, in sicer tem bolj,
¢im vecje postaja njih bogastvo. Ali niso vredni obéudova-
nja, ¢e ¢lovek pomisli, da niso vseh teh devet stoletij zivlje-
nja in dela v morju mohamedanskega ljudstva odstopili niti
za ped v vsem, kar je tvorilo njih svel vere,

Ta edinstvena tiso¢letna organizacija s tako popolno dave-
no upravo je umela zadovoljiti vsakega novega gospodarja
tega sveta. In tako so tudi tedaj, ko so IFrancozi dobili so-
sedne pokrajine, prisli odposlanci Mzabitoy h guvernerju
in sklenili leta 1853. pogodbo za [rancoski protekiorat.

Ceprav je bil leta 1882, Mzab pridruzen Franciji, mu je
obljubil generalni guverner s posebnim pismom, da bo spo-
Stoval tradicijske ustanove republike, in to obljubo so Fran-
cozi tudi drzali. Se zdaj je vojaSnica francoske domadinske
vojske ve¢ kakor kilometer od ghardajskih utrdb, in ves ¢éas,
ki sem ga prebil ondi, nisem videl na ulicah nobenega mza-
bitskega mesta niti enega vojaka.

Jaroslav Vavra.
Leve slike:

«Najzalosinejse pokopaliice svetas, ki lezi za vrati Melike

na razprostrtem zapuidenem grebenu nad dolino Ued-Mzabu.

Tu pokladajo mrivece kar na skalo in jih pokrivajo s
kamen jen.

~ Stara ghardajska defrt ob prhu gore z develdesel melrop

visokim minarefom. Spodaj je sto metrov globok vodnjak.

Otroci so povsod na vzhodu enaki: reoni, razirgani, umazani
in lacni. Na sliki vidimo mlade Mzabile iz Melike.

Velik petkov semenj na ghardajskem trgu, na kalerem se
zberejo od dale¢, malone iz vseh oaz pudéave, gojitelji
velblodov.




S Stiridesetim letom Sele zaénemo pravilno presojati svet, s Stiridesetim letom zaénemo 3ele prav Ziveti.

Francé Preferen je v svojem depetindvajsetem letu
potozil: «Dni mojih lepsi polovica kmalu, mladosti
mladosti leta kmalu ste minule .. .» 7 znamenito odo
se je mladostnik poslovil od mladosti. Kako zgodaj!
V sto letih se je meja ¢loveskega zivljenja, Se bolje
receno, doba dejavnosti in razgibanosti, pomaknila
visoko navzgor. Walter B, Pitkin je napisal knjigo:
«Life bigins at Forth., Zioljenje se priéne s sliri-
desetim letom. Preberimo del uvodnega poglavja te
znamenite knjige, ki je naglo zaslovela in postala
bodrilen priro¢nik roedovom, ki se leto za letom bli-
zajo pragu Stiridesetega leta, ali pa so 7e stopili
¢ezenj. Na prevod fe knjige 7e danes opozarjamo.

V kratkem boste praznovali Stirideseti rojstni dan. Al
veste, kako dobro vam je prav za prav? Nobenemu po-
kolenju ni bilo kdajkoli bolje. Takoj vam naltejem pred-
nosti, ki vas cakajo, in lohko mi verjomete, da vas od-
kritosréno zavidam. Ves svet je vam na cast postavlien
na glavo. Stare modrosti so zavrZene in si lahko sami iz-
berete poljuben nadomestek. Sleherni dan se zgodi kaj
novega samo zato, da je Zivlienje po Stiridesetem letu
vedno vedrejSe. Delo postaja krajfe in udobnejie; &as,
posvecen zabavi in razvedrilu, pa je vedno izdatnejii in
dalisi. Popoldne Zivlienja je svetlejie, toplej$e in bolj brez-
skrbno; in preden se zaéno sence dalj$ati, bodo vsi sadovi
pod streho.

NajboliSe pa je to, da ste sami postali notranje svo-
bodnejsi. Strahotnega obé&utka manjvrednosti, ki lezi ka-
kor prekletstvo nad ljudmi srednjih let, ste se iznebili.
PrejSnja leta so ljudje splosno menili, da je Zivljenje s Stiri-
desetimi leti pri kraju. Za mnoge je to res velialo. Zato
so ljudje proti koncu tridesetice bolj in bolj izgubljali po-
gum. Zagrenjeni in zdvojeni v srcu, so zavistno gledali
mladino, in srd med dvema pokolenjema je rasel kakor
zid. Toda ta zid se podira, kos za kosom odpada ob
navalu nove dobe. Tudi v druZini ne priti¢e starostnim
razlikam nobena vloga veé. Star$i in ofroci Zive mirno
in enakopravno kakor ljudje iste krvi pod skupno streho.
Ce nanese, zaplese dedek veselo z vnukinjo ob lagodnih
melodijah valcka. ..

Tudi v poklicu se nasprotia ne kaZejo tako sovraZno;
delovna obmoéja so jasneje obrisana. Mladost in zrela
doba imata vsaka svoje naloge. In vsakdo je sam svoj
gospod, ki ravna z lastnim Zivljenjem, kakor se mu po-
liubi. MoZ je zavrgel lastno suZenjstvo in je svobodnjak.
Medtem ko je prej$njo dobo prebil doraicajodi fant svoja
leta v neveselem in trdem delu, opravlja danes stroj igraje
njegovo nalogo. Doba strojev osvobaja predvsem misice,
pa tudi duhé.

Kdor doseZe stirideseto leto, mora biti pripravlien na
velika presenedenja. Clovestvo je okusilo sadove resnice
in presodilo, da so sladki in redilni. Tiso¢ redi je bilo od-
kritih in izumljenih, toda doslej so se le v majhnem delu
resni¢no izkorii¢evale. Svet 3e vedno cdaka, da se bo
civiliziral. In stoprav vi se lahko lotite te velikanske na-
loge. Pa tudi ¢e pri tem dogajanju ostanete samo lenoben
gledalec, vas morajo vsa bivia pokolenja zavidati. Ampak
s tem se vendar ne smete zadovoljiti. Krepko boste po-
prijeli in pogumno dalje nesli baklo napredka. Kmalu
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boste gledali skozi velikanske dalinoglede in prouéevali
doline na mesecu do vseh njegovih najtansih gub. Svoje
telo in svoj temperament boste lahko s cudovito sestav-
lienimi Zivili in skrivnostnimi pilulami temeljito izpremenili.
In Cetudi sami ne doZivite teh &udeZev, boste vendarle

prica, kako se bomo vsemu temu blizali — pa bo tudi to
dovolj &udovito.

Resni¢no, — vi ste brez primere imenitno zadeli v érno.
Zivlienje se pri¢ne s Stiridesetim letom, — je dandanes

obilnejse, kakor je bilo kdajkoli, in je morda prav tako
bogato, kakor bo kdajkoli v bodoé&nosti.

Zivlienje se pri¢ne s Stiridesetim letom. To je prevratno
spoznanje nase nove dobe. To je blagoslov, za katerega
se morameo zahvaliti dobi stroja in moderne znanosti.
Tisto, o &emer predvéerajinjim nihée e sanjal ni in ¢esar
vCeraj Se Ziv krst ni verjel, je danes do polovice Ze iz-
polnjeno — in bo jutri samo po sebi umevno.

Cemu je &loveski duh prav za prav izumil stroje? Da
prihrani delo. O tem paé ni dvoma. Odkar je Evi Whitnay
napravil prvi naért stroja za lui¢enje bombaZa, je sleherni
izum fizikov, kemikov in inZenirijev kakemu siromaku olaj-
Sal delo. Proizvodnja se je pospesila, izdelovalni stroski
so se znizali, Sémo po sebi je bilo podano skrajianje
delovnega ¢asa, in tako so ljudie na mah pridobili vec
¢asa E&isto zase.

Pred dobo strojev je clovek svojih Stirideset let v glav-
nem takole opravil. Ko je nastopila svetovna voina, so
AngleZi dognali, da so v vojsko vpoklicani rudarji in
tovarniski delavci ¢s pet in tridesetimi leti kazali Ze oéitne
znake staranja. Vedina industrijskih delavcev iz manchestr-
ske pokrajine je bila — glede na vojaske sposobnosti —
trop osemintridesetletnih starékov. Nastevanje njihovih
telesnih pomanijkliivosti je nudilo pretresliivo skupne sli-
ko...» Tak$na je sodba neke zdravniske preiskovalne ko-
misije iz leta 1915. Od okroglo dveh milijard ljudi, ki pre-
bivajo danes na boZzjem svetu, se jih $e vedno ve¢ ko
polovica prezgodaj izérpa. Poliski delaveci, pomor3caki,
pristaniski delavci, kolonisti in kuliji umirajo mladi, kaiti
nie so stroji najmanj razbremenili. V naprednejiih indu-
dustrijskih okrajih pa je obstanek postal znosneidi —
navzlic vojnam in gospodarskim krizam. Po zaslugi hudih
casov je ameriska industrija’ volino uvedla petdnevni de-
lovni teden in Sesturni delavnik. Brzéas se ne bomo veé
vrnili k stari razdelitvi dela, kajti vse, kar svet potrebuje
in kar lahko kupi, se lahko ustvari in pridobi v novem,
udobnejSem tempu. Petdesetletnik lahko danes z veliko
vecjim pridom, pa z mnogo manjiim delom obdeluje 500
oralov, kakor leta 1840, prvi ameridki kolonisti z Zeno in
sedemnajstimi otroki 100 oralov. Dajte modernemu ameri-
skemu kmetovalcu petdesetletniku dober traktor s pripada-
jogimi plugi, branami, sejalniki, kosami in mlatilnico, pa
bo lahkotno opravil sleherni dan z desetimi ali dvanajstimi
orali. Kolonist pa je mogel tudi z najkrepkejSo vprego
dnevno preorati najve¢ dva orala. Ko je zahajalo sonce,
je prekobalil za svojim plugom toliko kilometrov, da je
temeljito &util kosti svojega rojstva. Daijte kmetici najbolje
molzne stroje in opremite njeno hifo z elektriko, pa bo
petdesetletna gospodinja oskrbovala desetkrat ved molz-
ni krav kakor najkrepkej$a kmecka dekla, ki je navezana
zgolj na lastne roke in na molzni stoléek.



Pomlad prihaja.

Elektrika in stroj storita, da so nam vsa hi$na dela prav-
cat uZitek. Ni torej ni¢ ve¢ potrebno, da bi se moZ in
Zena ves dan gnala. Nenadno imata dovolj ¢asa in se
posvelata &isto novi in precej ¢udni nalogi. Ne gre jima
zgolij za preZivlianje, marveé Zivljenje séma stopa v
ospredie.

Sto in stoletia je 99.9 % vseh prebivalcev na zemlji tro-
Silo sleherno mrvico moéi in &asa v vedni borbi za vsak-
danji kruhek. Samo prebivalci JuZnega otodja so lahko
smehljaje §li preko te nadleZne nuje. (PrejSnje Case bi bili
morali pristeti k tem breskrbnikom 3e bogata$e.l Ali se naj
potemtakem é&udimo, da zna tako malo ljudi resni¢no
ziveti? Naj se ¢udimo, da si jih toliko med nami domislja,
da ni vedjega osebnega zadovolistva, kakor sta delo in
poklic? To je ena izmed tiso&erih legend, ki jo zvesto in
bodro verjamejo skoraj vsi Ameriéani. MoZ, postavljen k
stavnemu stroju, banéni uradnik pri svoii glavni kniigi, pro-
dajalec v konfekgiji ali mehanik v popravljalnici — vsi se
dajo pozirati lastnemu delu in se pa& nikali v svoji skrom-
nosti ne upajo sesti h knjigi, kakrSna je na primer ta-le
moja. lzmed sto poklicov je kvedjemu en sam poln izpre-
memb in menjav, teZaven in zanimiv dovolj, da hkrati
izpodbuja duha in telo. Pripadniki devet in devetdesetih

ostalih poklicev pa morajo Zze sami poskrbeti, ¢e hodejo
imeti kaj od Zivljenja. Ker je razen tega vedno manj dela
na razpolago, postaja vprasanje pametne in smotrne po-
rabe odveénega &asa in energije vedno nujnejle. V tem
pa fi¢i eden izmed glavnih vzrokov nase danasnje kul-
turne krize.

Ali je sploh pri¢akovati, da zlezemo zdrave koZe iz te
krize? Rekel sem Ze, da je za zdaj Sele polovi¢na resnica,
da se Zivlienje pri¢ne s Stiridesetim letom. Na$ denar,
nasa vzgojo in nasa prirodna nadarjenost so vso reé pri-
tirale vsaj Ze tako dale¢. do polovice. Celotna zadeva
pa zavisi bistveno od gospodarskih razmer. Mar bi se
delavec ne zanimal prav rad tudi za kaj drugega, kakor
zgolj za svoj poklic? Seveda. Toda potem mora imeti ne-
kaj veé denarja, ne samo za Zivotarjenje. Pa ni treba
dosti. Samo majékeno previska. Trdim, da ima veéina so-
dobnikov lahko v Cefrtem, petem in Sestem desetletju
znatno veé od Zivlienja, kakor v prejsnjih ¢asih. To pa
kajpak tedaj, &e se naudijo umetnosti Zivljenja in ne dre-
vijo slepo mimo vseh moZnosti. Trdim slednji¢, da imajo
lahko tudi oni ljudje, ki jim je usoda naklonjena in pri-
padajo slojem z velikimi dohodki, trikrat veé od Zivljenja,
samo &e si hocejo prilastiti moderno Zivlienjsko filozofijo.
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Jordan Jovkov:

ALBENA

Na cesti, med krémo in ]izll'um\']jl‘m mlinom, je stala
koCija, pripravljena za odhod. Z njo naj bi dva straznika
odpeljala Albeno v mesto. Da bi vse bolje videle, so s poti
in z dvorid¢ pritekle Zenske, take kakor so bile, v zavsednjih
oblekah, in so si Se med tekom zavezovale rute in uravnavale
zavihane rokave. K vozu so hiteli tudi vsi, ki so bili tedaj v
mlinu; v njem pa ni bilo 3e nikoli toliko ljudi ko takrat pred
veliko no¢jo. Na gricu je bilo videti Albenino koco, iz katere
jo bodo pripeljali. Zdelo se je, da ji je strasen zloc¢in, ki se
je v nji zgodil, Ze na zunaj vtisnil posebno znamenje, Med-
tem ko so bile ostale hie pobeljene in so se svetile od Cistole
s svojimi belimi zidovi in modrimi pasovi, je bila Albenina
hia zapuSfena in umazana, kakor zadeta od strele, Eden
izmed straznikov je slonel ob vratih, a drugi ob oknu, Albena
pa je bila v koci.

Celo veé stvari, mnogo majhnih dogodkov, ki jih sicer
nihée ni opazil ali pa so bili ze pozabljeni, je zdaj znova
ozivelo in ljudje so jih vedno znova ponavljali. Vsak je trdil,
da je to ze naprej slutil in vedel. Med njimi so bili kmetje,
ki so ze nekaj dni sedeli v mlinu in cakali, da pridejo na
vrsto, in so se tedaj imeli za neposredne price dogodka. Ne-
kateri so nadrobno pripovedovali, kaj so delali tistega dne;
kako so najprej govorili o tem, da so se Storklje to leto zgo-
daj vrnile, kako so potem pogledali na polje in dejali, da je
bilo pred toliko in toliko leti Zito prav tako zeleno, gosto in
lepo stojede, tako da so morali Zivino zagnati na njive, da
ga je nekoliko poteptala. Sele nato so pripovedovali dalje,
da so opazili, kako se Zenske trudijo, da bi olepsale hiSe za
veliko noé¢; videli so tudi Albeno, ki je hodila sem pa tja po
dvori&¢u. A tudi iz daljave so po njeni hoji, po njenem vit-
kem, ravném stasu lahko spoznali, kako je lepa. Toda niti
naslednjega dne Albena ni prisla k vodnjaku ali v mlin,
kjer je delal Kucar, njen moz,

Ako bi umorjenec ne bil prav ta Kucar, bi ga bil komaj
kdo omenil. Bil je neznaten, neroden, preprost ¢lovek, ki je
delal in mol¢al. Neumoren kakor stroj, ves bel od moke, je
prenasal tezke vrecée, in Cetudi je bil navzot vsak dan in
vsako uro, so ga vendar srecavali in hodili mimo njega, ka-
kor da ni zivo bitje, ampak katerakoli mrtva re¢. Spocetka
so sicer govorili o njem, a le zato, da so se ¢udili, kako je
moglo tako stradilo dobiti tako lepo Zeno, kakor je bila Al-
bena, «Najlepse jabolko pozre svinja», so rekli, a potem
nehali o tem govoriti in se niso ve¢ zmenili zanj. Tudi v vasi
so bili Zze pozabili na Kucarja. Zdaj so se spomnili nekateri,
.da je bil ta sicer mol¢e¢i in potrpezljivi ¢lovek zadnje dni
nekam razdrazen in ¢emeren,

Imel je samo enega gospodarja, Njagula, upravitelja mlina;
njega je ubogal kakor suZenj. Toda nekaj dni, preden se je
zgodil umor, se je Kucar vselej zdrznil, kadar mu je Njagul
kaj zaklical, zagodrnjal in ga krivoe pogledal. Zdelo se je,
da ga draZi ze pogled na Njagula; Ze samo njegov glas,

V sredo pred veliko nodjo so povedali, da je Kucar umrl,
in ko so e vpraSevali, kaj in kako, se je razneslo, da je bil
umorjen. Njegov otrok, ki je imel komaj dve leti — in v tem
so videli bozjo roko — je pripovedoval, da je mati vrgla
ocetu predpasnik éez obraz in da je nato prisel neki moz, ki
se je z oCetom bojeval. Ta moz je nosil povrinik z ovrat-
nikom iz koZuhovine. To je otrok povedal, veé¢ tudi ni bilo
treba. Albena je priznala in izpovedala resnico, Kdo pa je
bil tisti moZ, ni hotela izdati kljub prigovarjanju in groZznjam,

Od tu dalje je bil ded Vlasju glavna pri¢a v tej zadevi.
Ta je bil vesel, brbljav staréek, ki ni¢ ni delal in se je vse
dni potikal okrog kréme in mlina, kakor pes okoli mesnice.
' Ako se je kaka druzba nekoliko dlj¢ zamudila pri pijaéi,
je Ze pristopil tudi ded Vlasju, se z njimi smejal in pel
in so kar na lepem tudi zanj prinesli kozaree. In v krémi je
bil naletel na nekega moza v kratkem povriniku z ovratni-
kom iz koZzuhovine. Bil je svetlolas in lep, kuéma mu je iz-
zivalno sedela na tilniku, lasje so mu bili zaruéeni. Bilo mu
ja koj videti, kaj mu gre po glavi. Drugi so govorili, peli,
hrumeli okoli njega, on pa je bil kakor gluh, pogledoval je
le za Albeno, ki je hodila po dvori¢u. vpraseval samo po nji.
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Dva dni je ostal v vasi, nato je izginil, In naslednje jutro
so povedali, da je Kucar umorjen. Bil je dober fant; ded
Vlasju je z njim sedel in pil, toda zaradi tega ni smel za-
molcati resnice. Po njegovih besedah so izvedeli, kdo je ta
clovek in od kod je prigel. /gmlnll so ga, Preiskovalni sodnik
ga je ze zasliSal, on pa vse taji in pravi, da za ni¢ ne ve.
Le po njem! Kmalu bo prav kakor Albena povedal resnico.

«Prihajajo!s je vzkliknil nekdo. «<Peljejo Albeno.»

Mnozica okoli voza se je zdrznila. Z grica je prihajala
Albena, a za njo sta stopala straznika. Vsi so vedeli, da si
je Albena izprosila za poslednjo milost dovoljenje, da se sme
obleci, kakor jo je volja. Zato se je toliko zamudila, Zdaj je
prihajala vsa nac¢ickana, kakor so jo sicer le redko videvali.

«Zakaj se je tako olepsala?> se je oglasila neka Zenska.
«Saj gre vendar na vislice, a ne na Zzenitovanje!s

<l'udi na vislicah ho¢e biti lepa.s

<0, ta lepota! Ta jo je pogubila.»

Stari Vlasju, ki je bil tudi navzod, je zdaj pa zdaj zavihtel
svojo palico.

«No, ded Vlasju,» se je zasmejala neka mlada Zenska, <ali
se tepete z vragom? Zakaj neprestano mahate s palico?s

«Pusti me! Rad bi videl, ali jo bom zadel in ji eno pri-
peljal, ko pojde mimo. Po glavi jo bom, da me bo pomnila.
Na mestu naj bi sodili to...»

Albena je bila ze dospela. Sla je naprej, a za njo oba straz-
nika. Saj so jo poznali, toda ko so jo zopet zagledali v taki
blizini, so ostali vsi s pridrzano sapo, Albena je bila taka
kakor vedno, le smejala se ni, tudi njene ofi se ji niso veé
lesketale ko prej, ampak so bile poveSene v tla. Nosila je
modro obleko in kratko, s kozuhovino obrobljeno jopico.
Roke je drzala poniZzno 'ikl(‘l‘l_](,l'l(‘ kakor da gre v cerkev.
Ko se je znafla med ljudmi in dvignila o¢i, je bil njen po-
gled, ki ga je poznal vsak moski, Se lepsi, zakaj bilo je nekaj
trpecega v njem. Od njenih ozkih obrvi, od njenega belega
obraza, od njene celotne postave je vel ¢ar, ki je ljudi motil
in jih spravljal v zadrego. Ta Zzenska je bila grednica, toda
lepotica! Zenske, ki so jo pravkar hotele zmerjati, so molcale,
tudi palica starega Vlasjuja se ni ganila.

In v tej tihoti, v tistih kratkih minutah, se je zgodilo ¢udo;
zmedila so se najirsa srca, sotutje in dobrota sta govorila
iz ofi moz in Zena.

«O Albena, o héerkals je neka zenska glasno zavekala.
«Kaj si storila, Albena?»

<O, Albena, Albena!s je bilo sliSati od vseh strani.

Albena je obstala.

«Teta Dimka!> je vzkliknila. «Oprostite!» Nato se je obrnila
na vse trani: <Ljuca, Savka, odpustite! Zbogom, zbogom vsi!s

Mnogi so 7e jokali. Albena pa je stopala dalje, zmeraj tako
mirno zalostna, zmeraj tako lepa.

«Odpustite!» je klicala vsem.
Odpustite mil»

Ljudje so za¢eli ihteti in so se tla¢ili okoli nje. najbolj
zenske, toda straznika sta jih odganjala. Nenadoma se je
oglasil iz ozadja nekje srditi, tresoéi se glas starega Vlasjuja:

<Ljudje, drzite jo, ne dajte jo! Kaj bo vas brez Albene!ls

Albena je dospela do koéije, vstopila in Se stoje zaklicala:

sGredila sem! Odpustite mile

Nato je sedla in umolknila. Prinesli so ji otroka — tistega,
ki jo je izdal. In ko so videli, kako ga je objela in polju-
bila, ni bilo nikogar, ki bi ne bil imel solz v oéeh.

Nenadoma se je ustavil mlin. Motor, ki je tam zgoraj ne-
umorno noé¢ in dan utripal kakor srcé, se je nenidoma ustavil
in umolknil. Mislili so, da se je morda kaj pokvaril. Toda
tedaj se je na velikih vratih mlina prikazal Njagul, upra-
vitelj, se pretaknil med vozovi in konji in prihajal blize.

Gotovo je ustavil mlin, da bi tudi on kaj videl, so menili
ljudje.

Toda Njagul se je prerinil med ljudmi, stopil k vozu, si
oblekel kratek povrinik s koZzuhovinastim ovratnikom, skoéil
v ko¢ijo in sédel poleg Albene. Vsi so bili kakor okameneli:
ako se Sali, bi se vsaj smejal, toda bil je bled ko stena.

«Z vozals je zaklical straznik in ga zgrabil za roko. <Dol!»

«Ne grem z vozals je rekel Njagul. «Jaz sem ubil Kucarja.»

«Kaj? Kaj pravi?» je vzkliknil Marin Cokoja, podzupan.
«Ta bi bila lepa. Ali je to mogoce?s

Straznik je zamahnil z roko,

«Mlada sem, greSila sem.



Za zastorom,

<Ali govori resnico?s je vpradal Albeno.

Albena je prikimala in zajokala. Okoli voza se je pehala
gosta mnozica. Bilo je, kakor da se je Sele tedaj vsem zasve-
tilo v glavi. Videli so, da je tudi Njagul lep in svetlolas, da
mu Cepi kuéma globoko na tilniku in da so mu lasje skrav-
zani. Poleg tega je nosil kratek povrinik s kozuhovinastim
ovratnikom. Bilo je vse jasno.

Vpili so in govorili' vsekrizem. Ko se je presenecenje ne-
koliko poleglo, je v trenutku izginilo so¢utje z Albeno. Zen-
ske so jo streljale so sovraznimi pogledi, tam zadaj se je
dvignila palica starega Vlasjuja.

«Psica,» je vpil, <je ¢ eno hiSo pogubilals Na obraze moz
je legla senca. Sicer niso ni¢ rekli o Albeni, zdelo pa se je,
da Njagula ne morejo trpeti poleg nje. Toda vse je prislo
tako naglo in nepri¢akovano, da ni mogel nihée ni¢ misliti
ne reci.

Podzupan Marin Cokoja je bil ves zmeSan.

«To ne more biti res!s je vzklikal in strmel kakor zadet od
strele. «Kako? Njagul? Vsi ga poznamo. saj je vendar po-
gtenjak. To ne more biti res. Njagul, daj, stopi z vozals

«Pozenil» je zaklical straznik, ki je bil Ze splezal v koéijo.

Toda Cokoja je zgrabil konje za uzde.

«Gospod strazmojster, prosim, pocakajte vendar! To ven-
dar ne gre, ta ¢lovek ima Zeno, otroke... Demir!s je zaklical
obéinskemu slugi. «Pojdi in pokli¢i zeno! Naglo!s

«Pozenil» je ponovil strazmojster,

sKam? V mesto?«

«Ne. Na obé¢ino, k preiskovalnemu sodniku.»

In kotija se je naglo odpeljala. Tedaj se je prikazala neka
zenska, ki je tekla od mlina, Bila je suha, upala, zgodaj po-
starana, Njagulova Zena. Najprej je posludala, ne da bi
razumela, kaj ji pravijo, nato se je pognala za vozom, a se
zopet ustavila, se vrgla na tla, si obraz zakrila z rokami in
zajokala, Iz bolgari¢ine prevedel I'ranceé Bevk.
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Ko je lansko jesen
postaja  Wellsovega <Boja =z
Marsovei» zbegala Americane,
se¢ jim je hahljal ves svet, Ni-
kjer ni toliko praznoverja ka-
kor v Ameriki. Res. Toda nikjer
tudi ni toliko pametnih ljudi, ki
bi znali nevedne tako preprice-
valno podudevati kakor v Ame-
riki. O astrologiji, ki Zanje v
Ameriki Ze vse drugadne sadove
— v denarju seveda! — kakor v
Evropi, je Fred C. Kelly napi-
sal v «Commentatorjus nasled-
nje pouféne hesede:

radijska

Velika vojska lahkovernih ljudi za-
pravlja vsako leto milijone za bedusto
sleparijo. Ta Sleparija se imenuje astro-
logija, s katero napovedujejo laZni ude-
njaki bodoénost iz zvezd. Neverjetno se
zdi, da je dandanaZnji toliko pripadni-
kov navadnega praznoverja, ki izvira Se
iz mratnih dni dufevne mladoletnosti
¢loveStva, iz dobe, ko so bili fe vsi
ljudje prepri¢ani, da je naSa zemlja
ploi¢ata, Astrologi dandanes nesramno
trdijo, da znajo napovedovati bodoé&-
nost, da tolmacijo znataj in da znajo
odkrivati &lovekove posebne sposobno-
sti zgolj na osnovi proudevanja lege
zvezd in planetov. Sto in sto tisofi lju-
di v Zedinjenih drzavah, ki so nemara
pametnej¥i od kaksSnih prerokov, si da-
jo soliti pamet in prosijo za nasvete o
vsakovrsinih poslovnih in zasebnih za-
devah.

Veliko $tevilo sodobnih vradev, ki se
bavijo s tem praznoverjem, posluje v
okrilju zakona. Povrh so tu $e cele po-
slovne organizacije, ki dajejo astrolo-
gom sredstva, da so ¢im laZze v stiku
z lahkovernimi ljudmi. Najmanj 250 li-
stov v Zedinjenih drZavah, vitevsi fri v
samem New Yorku. prinaga sleherni dan
¢lanke o astrologiji. Kak&nih dvanajst
revij e je popolnoma posvetilo tej
zvrsti sleparije. In pravijo, da imajo v
celoti ve¢ ko pol milijona izvodov na-
klade. Radijske postaje so takisto na
uslugo temu praznoverju, ko dovolju-
jejo astrologom, da govore po mikro-
fonu v svet, Knjige in brodure, v kate-
rih se &itatelji navdusujejo za astrolo-
gijo, se prodajajo v velikih mnozZinah
po cenenih knjigarnah. Neka knjiga, ki
jo je napisal zelo znan ameriki prerok
in jo je izdalo ugledno zaloZnidtvo, je
lani med vsemi ameri¥kimi knjigami
najbolj zaslovela.

Kaj pravijo znanstveniki.

V teku zadnjih 300 let noben priznan
znanstvenik nikjer na svetu ni priznal,
da verjame v najmanjio zvezo med

118

Ayr2q “r

zvezdami in ¢&lovesko usodo. Resni
znanstveniki imajo nasproti astrologiji
en sam obcutek, in to je zgrazanje, da
se v drzavi svobodnega Solstva lahko
varalice okori&ajo s tolikinim Stevilom
svojih vernikov,

Zvezdogledstvo se je pricelo v Babi-
lonu in Asiriji, nadaljevalo se je v Ara-
biji, Egiptu, Gréiji in Rimu, kjer so
astrologi spravljali svoje poganske bo-
gove v zvezo s planeti... Verovali so,
da imajo planeti isto mo¢, ki so jo pri-
pisovali bogovom enakih imen. Danda-
nes menda tudi najbolj naivni astrologi
ne verjamejo, da so Jupiter, Venus,
Mars in drugi poganski bogovi res
kdaj vedrili in obladili razen v baje-
slovju. Navzlic temu zahtevajo astro-
logi od nas, naj vernjemo, da ogromni
kosi kamenja ali strnjenega plina, ki
plavajo v razdaljah milijonov kilome-
trov, po svoje vplivajo na nas zgolj za-
to, ker jih gospodje astrologi spravljajo
v zvezo z imeni bajeslovnih bogov. Ali
si morete misliti ve¢ji nesmisel, kakor
e bi se na primer reklo: «VoZnja v
Pullmannovih vagonih, ki se imenujejo
Venus, jamé&i za uspeh v ljubezni?!s

Astronomi proti astrologom.

Profesor Bart J. Bock, astronom har-
vardske zvezdarne, pravi po praviei:
«Ce vzamemo, da ¢isto preprosta masa
materije vpliva na ljudski zna¢aj, po-
tem mora prav gotovo imeti znameniti
newvorski nebotiénik Empire State
Building mnogo ved¢ vpliva na prebi-
valstvo New Yorka, kakor kak3en pla-
net, ki je oddaljen milijone kilome-
trov.s

Profesorja  Johna Stuarta, ¢lana
astronomske univerze v Princetownu, so
vprafali, kateri je najvaZnejdi znan-
stveni dokaz o nesmiselnosti astrolo-
gije. Rekel je: «Teiko je dati znan-
stven odgovor, ker pad astrologi nima-
jo znanstvenih dokazov za svoio vedo.
Astrologi trdijo, da dolotajo ¢loveski
znacaj neki planeti. in sicer po svoji
legi, v kakrini so bili v &asu nafega
rojstva. Na svetu na se sleherni dan
rodi na tiso®e ljudi in nihée od njih
nima enakera znafaja in enakih spo-
sobnosti z drugim in tudi ne doseZe
enakega uspeha v Zivljenju. Dvoicki
ali Se celo trojiki se pogosto razvijajo
s popolnoma oprefnimi znadaji, Pa &e
bi tudi bili podvrzeni kakrinemun koli
vplivu nebesnih teles, zakaj naj pripi-
sniemo toliko vaZnost planetarni raz-
vrstitvi v trenutku nafega rojstva? Za-
kaj pa ne v trenutku nafega spotetja?
Ce sodite. da je trenutek rojstva va-
Zen, tedai morate takisto verjeti, da
lahko doktor izpremeni celotno otro-

kovo bodo¢nost, ako materi v prid po-
spesi porod.»

Le majhno Stevilo ljudi vé totne po-
datke o svojem rojstvu. In prav te po-
manjkljive navedbe so astrologom za
izgovor, &e se njihove napovedi ne
uresnicijo. Neki astrolog je pisal pro-
fesorju Frankua Schlesingerju, ravna-
telju yellovske zvezdarne, da bo toéno
napovedal bodo¢nost, ako mu profesor
sporo¢i dan, uro in minuto rojstva
kakinega svojega znanca. Profesor
Schlesinger je slu¢ajno na dlako na-
tanko vedel ¢as, ko je njegov sin prvié
zinil v svet. In profesor Schlesinger
pravi: «Ne vem, kako astrologi upo-
rabljajo ¢asovne podatke. Temu astro-
logn sem dal vse potrebne podatke za
razli¢no Stetje ¢asa v New Yorku in
drugod, vkljucil sem celo Peiping. Saj
je vendar razumljivo, da je bila v da-
nem trenutku lahko velika razlika v
legi planeta, pa¢ po tem, kje ste se
rodili. Ampak niti edina beseda, ki jo
je astrolog povedal o Zivljenju mo-
jega sina, ni bila pravals

Odkritje novih planetov takisto govori
zoper astrologijo.

Ze samo dva dogodka v zgodovini
astrologije lahko odkrijeta Se tako lah-
kovernim ljudem Sarlatanstvo astrolo-
gije. V ¢asu, ko so astrologi imeli jasno
razporejene vloge planetov, je zvezdo-
gled Herschel odkril planet Uran. Nato
je bil leta 1846. odkrit 3¢ Neptun. To-
rej sta Uran in Neptun stoletja in sto-
letja tavala po vsemirju, pa vendar ni-
sta vplivala na ¢loveiko ravnanje, &e-
prav je ta in oni ve¢ji od Merkurja,
Marsa in Venere skupaj. Ampak astro-
logi so brz tudi na teh dveh novih pla-
netih odkrili «ugodna svojstvas. V neki
popularni knjigi pokojne Evangeline
Adamsove, ki je slovela po tem, da je
znala vse svoje znanje astrologije do-
bro spraviti v denar, lahko ¢&itate, da
Uran upravlja Zeleznice, Neptun pa
zrakoplovstvo ...

Blagovolite primerjati te svojevoljne
razlage z znanstveno metodo ugotavlja-
nja dejstev! Znanost ne trdi prav nig,
desar ne more dokazati. Ko je Viljem
Herschel odkril planet Uran, je to¢no
dokazal, kako se je to zgodilo, in je
razumno pojasnil, zakaj tega planeta
ni odkril nihée drug pred njim. Mislite
si, pred kakSno straino nalogo bi se
znaila Evangelina Adamsova, ako bi
skufala znanstveno dokazati <vplivs
Nentuna na letalstvo...

Vedina pisarije o astrologiii po listih
in knjigah obsega tako ofitne budalo-
sti, da se élovek zgraZa. e samo pomi-
sli, kakina neki mora biti pamet onih,



Mtsllll S0, da je
Majdkina oblekca
bela...

i

...dokler ji ni siric obrisal
solz s svojim robcem —
opranim z Radionom!

Tudi Vi, ki niste vet novinka v gospodinjstvu, mislite morda, da je Vaie
perilo belo. Primerjajte ga pa enkrat s perilom, opranim z Radionom.
Razlotek je otiten ter Vas bo preprital: z navadnimi sredstvi oprano pe-
rilo izgleda sivkasto v primeri s perilom, opranim z
Radionom. Ni¢ ¢udnega: navadna pralna sredstva sa-
mo povrino odpravijo nesnago, medtem ko kisikovi
mehuritki skupaj s peno dobrega Schichtovega mila, [HNTS

ki ga vsebuje Radion, prodirajo skozi RADION

tkanino in jo operejo tako, da postane Schichtov EXAEELLY

»Radion-bela«. Uporabite pri
hodnjem pranju perila Radion, pa ne A

boste nikoli ve¢ uporabljali kakrine-

gakoli drugega pral'naga sredstval pere Sam

119



ki se takih re¢i resno lotevajo. Saj po-
znate astroloske nasvete: «Dober dan
za uévri¢anje harmoniénih odnofajev z
druzinos, ali pa: «Naj vam zadnja iz-
kusnja rabi pri razporedbi vasih po-
slovnih izprememb!> No, to je Se vse
razumljivo. Ali zakaj se fakini nasveti
pripisujejo ehemu samemu dnevu, za-
kaj ne kateremukoli, in zakaj se pripi-
suje tolikina ucenost &itanju iz zvezd?

Kak znadilen ¢lanek v astrolofkem
¢asopisu, v katerem lahko berete ena-
poved za one, ki so rojeni med 24, okto-
brom in 23 novembrom>», vsebuje ne-
verjetne stvari tak3negale sloga: «Uran
v sedmi hi&i, ki vas podziga v Zivljenju,
povzrota najved razburjenja v vaSem
zivljenju ob kontaktu z ostalim sve-
tom.» Tak&ne budalosti se ponavljajo
dan za dnem, in z njimi skusajo astro-
logi napraviti na svoje Zrtve viis ude-
nosti.

Astrologi praznijo zepe neumnim
ljudem.

Profesor Schlesinger Ze nekaj let raz-
pravlja v raznih amerigkih listih~ o
astrologiji in vpraSuje astrologe, zakaj
zavedno Sirijo praznoverje, ko se ven-
dar tudi radi predstavljajo za ljudi, ki
jim gre za resnico in prosveto. Njihov
izgovor se navadno glasi, da se z «dnev-
nimi horoskopi» bavijo nevednezi. s ¢i-

Krepite Svojo ko'zo!
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mer pa se nikomur ne zgodi ni¢ hu-
dega.

Treba pa je odkrito red, da se s
takSnimi potegavi¢inami dela Skoda.
VzdrZzevanje praznoverja z razliénimi
triki prinasa denar lazniveem in sle-
parjem. Watson Dawis, urednik neke-
ga znanstvenega lista, je Se poudaril:
«Nevarnost je, da se z neprestanim Sir-
jenjem neznanstvenega misljenja ubije
zdravi razum citateljev kakor tudi nji-
hova Zelja po razlikovanju resnice od
lazi in sleparije.»

Radio v sluzbi praznoverja.

Nekaj ¢asa je ameriski radio pre-
kafal liste v Sirjenju astrologije med
lahkovernim svetom. Ko je Evangelina
Adamsova pricela svoje predavanje v
radiu — bilo je to leta 1930, — je prve
tri mesece prejela 150.000 prosenj za
horoskope. Leto dni pozneje je vsak dan
prejela  po 4000 pisem, Evangelina
Adamsova je morala zapustiti radio za-
radi  Stevilnih  protestov  Ameriskega
astronomskega drudtva, kateremu se je
pridruzilo tudi Amerisko drustvo ¢a-
rovinikov. Slednje drudtvo je namred
razumno in odkrito vzirajalo na tem, da
je treba prevaranemu ¢loveku odkrito
povedati, da ga varamo,

V zadnjih dveh, treh letih je najmanj
petdeset,  vecjidel manjsih  ameriskih

Potem domace de-
lo ne bo imelo veé
Skodljivega vpliva!

Uporabljajte
Nivea kremo, edi-
nole Nivea vsebuje
Eucerit, krepilno
sredstvo za koZo.
Redno negovanje
z Nivea dela Vaso
kozo krepkejo in
bolj zdravo, ji da
vecjo odpornost
in mladostno-
sveZo zunanjost

radijskih  postaj oddajale astroloske
sporede. Cim so oblastva zahtevala, da
dajo pojasnila o svojih sporedih, so po-
staje umolknile. Nedavno si je prebri-
sana Americanka delala skromno re-
klamo kot «<vodilna astrologinja danas-
nje dobes in ji je uspelo dobiti dovo-
lienje, da je zacela v radiu govoriti o
astrologiji, in to v okviru programa ne-
ke reklamne hiSe, kar po petkrat na te-
den. Ta spored so prinaSale vse amert-
tke radijske postaje. In spet je brz pri-
Slo do protestov, in je astrologija mo-
rala stran iz etra. Vse kaze, da pritozbe
pameinih posluSaleev Ze uspefno pre-
ganjajo astrologijo z radijskih spore-
dov. Najbrz bi odlo¢ni protesti v ured-
nistvih listov proti pisanju o astrolo-
giji udinkcevali enako blagodejno.

Ko ameriske oddajne postaje niso
ve¢ tako gostoliubne kakor prejénja
leta, so nekateri astrologi zacdeli dajaty
svojo udenost iz Mehike. Ko je bila
uvedena proti nekemu takemu astrolo-
gu preiskava, se je izkazalo, da vlete
moz sleherni dan po 300 dolarjev 12
Amerike v Mehiko.

Ameriska podtna oblastva so v zad-

njih treh letih izdala razne naredbe

zoper sleparije astrologov. Toda to je
S¢ vse malo v primeri s svobodo, ki jo
imajo astrologi na podti pri Sirjenju
svoje reklame.



Frozomo I
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Astrologija je potrebna nevrastenikom
in lenuhom.

Lahko pridigujemo resnico o astro-
logiji, kakor in kolikor hoéemo, vedno
bodo %e ljudje, ki bodo trdno verovali
v astrologijo. Zakaj? Zato, ker je na
svetu zmeraj dovolj takih, ki so Zivéno
neuravnoveseni. «Razocarane velicines,
kakor imenujejo psihiatri taksne |judi,
so venomer prepricane, da je njihova
osebnost tako vazna, da celo zvezde
soodlo¢ujejo o njeni usodi, Ne bo od-
vet, te navedemo, kaj pravi neki
zdravnik na oddelku psihiatrije na
medicinski fakulteti kolumbijske uni-
verze v New Yorku: «Nekateri ljudje

Sreéni oto

Ototic Ada Kale je pred Zeleznimi
vrati na Donavi blizu Orfove. Spada
k Rumuniji, a ima turfko ime in tur-
gko prebivalstvo. In &e si narodite ne-
kje na parniku turfko kavo in dobite
zares dobro, kakrine na kopnem Se ni-
ste pili, ¢eprav ste prehodili pol Bal-
kana, potem lahko glavo stavite, da je
kuharju ime Ali in da je z otoka Ada
Kale. Ako ljudje z Ada Kale ze res
rejo kuhinjo na ladji, in turfka kava
je njihova specialiteta. Izdajo vam
morda, da je njih tajnost leblebli, neki
pridatek, ki raste v njihovem kraju.
Ampak tudi, ¢e bi vi ta pridatek ku-

DR s i Y N L e

- a— . e

//{an, m&ww RU0

so otitno prepri¢ani, da so dovolj sto-
rili za svojo bodo¢nost, ako so vprasali
zvezde za svet. Obisk pri astrologu se-
veda zahteva manj napora kakor tvor-
no delo.»

Razum ne more pomagati onim, Ki
hocejo biti na vsak na¢in prevarani.
Treba pa si je zapomniti naslednje:
Vsako znanstveno dejstvo se da do-
kazati. Ako vam astronom rede, da je
sonce v dolo¢eni oddaljenosti od zem-
lje, vam lahko fo¢no dokaze, kako se
je o tem preprical. Astrologija vam pa
ne more nuditi prav nikakih dokazoy
o svoji verjetnosti. Zato astrologija ni
znanost, temve¢ bluff,

k Ada Kale

pili, ne boste nikoli znali skuhati take
kave. To je ravno specialiteta ljudi z
Ada Kale. Brzkone to vedo in zato niti
ne skrivajo svoje tajnosti,

Ada Kale pomeni Ofosko trdnjavo
ali Trdnjavo na otoku. In res je bila
na tem otoditu trdnjava. Dokler je bila
Donava glavna prometna vez med sred-
njo in juznovzhodno Evropo, je bil ta
otodié pravi strateski kljué. Zato so se
zanj pogosto bojevali. Naposled je ostal
Turdiji, in sicer tudi-potem, ko se je
turfka meja pomaknila dale¢ za Do-
navo. V mirovnih pogodbah so namreé

nanj pozabili. Tako je ostal formalno
turiki otocic praktiéno brez gospodar-
ja, dokler ga ni tik pred svetovno voj-
no anecktirala Avstrija brez vseh for-
malnosti. Tako lahko, kakor v roman-
ticnih c¢asih odkritij, je bilo prevzeti
oblast nad otokom, ki ga dotlej ni bilo
na zemljevidu, Po vojni je Ada Kale
pripadel Rumuniji, ki ga je prevzela
svojo upravo leta 1919

Prebivalstvo otoka se prav za prav
ni zmenilo za te izpremembe. Ada Kale
je ostal otok starih dob; Turki, ki so
bili tam naseljeni, so Ziveli, kakor so
bili navajeni: ribolov in priloZnosini
turisti so bili glavni vir dohodkov. Mla-
di so se dajali najemati na donavske
ladje in so prinadali denar domov, In
pred nekoliko leti je nastalo veliko re-
patriacijsko gibanje: Turéija Kemala
Atatiirka je klicala Turke iz vseh kon-
cev in krajev, naj se vronejo v domo-
vino in pomagajo graditi drzavo na no-
vih temeljih. Takrat se je polastilo hre-
penenje po starem domu tudi Turkov
na donavskem oto¢i¢u. Hoteli so se iz-
seliti, hoteli so v Turdijo.

Toda prav takrat — bilo je leta 1931.

je otok obiskal kralj Carol. Roman-
titni kot je kralju ugajal in je dobil
zaradi svoje lege in zaradi svoje edin-
stvenosti take privilegije, da je takoj
in samo od sebe prenehalo izselitveno
gibanje. Ada Kale je postal tako rekod
obljubljena deZela: njegovi prebivalci
ne platujejo davkov in povrh imajo Se
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pravico, uvaZati brez carine vse Ziv-
ljenjske potrebs¢ine z donavskih bre-
gov, od koder hogejo. Poleg drugega si
lahko uvozijo vagon tobaka iz Bolga-
rije in 46 vagonov neobdavéenega, cks-
portnega sladkorja iz Rumunije, 3500
litrov Cistega Spirita iz Rumunije brez
monopolskih dav&¢in in dva vagona
kave brazilske ali druge — prav ta-
ko brez uvozne carine. Kakor da so Ze
zdaj na oto€icu brez gospodarja,

Letos poleti je imel otok 645 prebi-
valeev. 'Li seveda ne morejo vsega po-
rabiti, kar smejo uvozili, in prav to je
temelj njihove blaginje, Kralj je nam-
re¢ dovolil, da smejo karkoli odprodati
tudi ljudem, ki niso prebivalei otoka,
toda samo za porabo na otoku: to se
pravi — predvsem turistom. Otodié ima
pristanis¢e za ladje. Prej so se tam
ustavljali ljudje, ki so potovali po Do-
navi, iz radovednosti, da bi videli kos
starega podunavskega sveta, toda kma-
lu se je razneslo, da se dobijo na otoku
poceni bolgarske cigarete, vino, likerji,
slaS¢ice in mnogo drugih dobrih reéi.
In tako je Ada Kale postal priljubljena
izletna tocka. Turisti prinadajo na oto-
ti¢ vsako leto precej denarja, in nase-
ljenci bogatijo. Toda nikogar ne puste,
da bi se na, otok priselil.

Guverner oto¢ica Ali Kadria vlada
skoraj kakor knez. On je tudi ¢lan ru-
munskega parlamenta in skrbno ¢uva
privilegije otoka. Zato je tudi priljub-
ljen. Ob¢ina mu je zgradila lepo hido
in mu doloéila ¢astno in reprezentacij-
sko plado: trideset tisoé lejev na mesec;
to bi bilo priblizno Sest tisoé dinarjev,
ampak na otoku Ada Kale je to kaj-
pak mnogo ve¢. Tam si pa¢ lahko do-
volijo, da plafujejo svojega guvernerja
res dobro. Na otoku ni revnih ljudi in
z dohodki, ki jih ima ob&ina od tujske-
ga prometa itd,, lahko ne samo placuje
vse strofke, ampak lahko Ze vsako leto
obdaruje svoje ob&ane.

Do nedavna so bili prebivalei Ada
Kale oprodéeni tudi vojaske sluzbe. Ta
privilegij pa je bil pred kratkim uki-
njen, toda vojaki z otoka imajo vsaj
pravico, da si smejo izbirati polk, pri
katerem hoéejo sluziti, In navsezadnje
vsaj eno dolZznost do drZave so pa¢ mo-
rali prevzeti.

TRDY
ORELI

Reditev ugank iz Stev. 2
Krizanka t, 2.

Vodoravno:
kin; Komna.
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— 2. s0va;
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Ljutraj seveda,
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SREDSTVO
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lom; srez. — 3. red; baker; mrk: bo-
ter; evo. — 4. N. N.; koran; potok; ve-

nec; ar. — 5. a; vagon; Gorican; strel;
i. — 6. jokav; somi; vile; kesng. — 7, s;
notar; Zzilovit; vtira; z. — 8. oj; kinin;
kesan; Emona; ep. — 9. Lah; vlakn(o);
car; Atosa; Rim. — 10. umor; Enare;
t; opera; ukor. — 11, nadir; ostve; adu-
ti, cigur.

Navpiéno: 1. Varna; Solun. — 2.

hod., -
Bogatin; r.
rokav; ri(s)ano.
— 9. sir; goz. vrt,

oven; j. jama, — 3. god; non;
4. se; kokon; ri (s). — 5. 1;
- 6. Karavanke, — 7.
— 8, umen; s; klas.
- 10. ki; pomik; ve. — 11. n; morilec,
e. — 12. hrti; osat. — 13. ¢; Kodevar; 1
- 14. ep; kalin; to, — 15, kor (rok); nit:

upa. — 16. veli; v; dete. — 17. notes;
aroma. — 18. Monte Rosa. — 19. k;
Bernina; ¢. — 20. os; cesta; ri(s). 21
mre; lev; rog, — 22. Neva; k; pika, —

25, Aziai; Zemun.
-

Zlogovnica.

Refitev: Kdor drugim jamo kop-
lje, sam vanjo pade.

Redna sfolica

Oflas reg. S Br. 31430 doe 24. X1, 1935,

Chlorodont zobna 1 pasta
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Posetnica.
Resitev: Nacelnik postaje (ali po-
stajenacelnik),

Magiéna zlogovnica.
Resitev: kolera, lepaki, rakija
Kraljev pohod.

Refitev: Svet Matija led razbija,
ce ga ni, ga pa naredi.

Stopnice,.
Refitev: Tivoli, pticek, motika,
miati¢, jokati.
Skrivalnica.
Regitev: Kar macka rodi, rado
midj lovi
Stevilnica.

ReSitev: Rana ura — ziata ura.

Uganke 3tev. 3
Krizanka Stev. 3.
(12 tock.)
Vodoravno: 1. ruska skupsicina;

solastnina: ¢rednik; povezek. 2. pi-
satelj iger; trije isti soglasniki; zbirka
novel Boccaccia, — 3. kratica za ple-

menitada; &as. prisloy; priliva (obrat-
no); stanovanje (hrv.); dva samoglas-
nika. — 4. bolezen; rimski cesar; za-
varovalni urad v Zagrebu; lump. —

5. slavnostna pesem; rastlina z diSedo
korenino; vzvisena religiozna pesem;

zen. ime; lomljenje. — 6. tiso&; gozdo-
vi: ¢lan rodbine (obratno); zavaroval-
ni urad; navdufenje (obratno); samo-
glasnik. — 7. Casomer (obratno); Zeni-
tovanjski gost, oderuitvo; za njega
(obratno); elektriéna merska enota.
8. — moski glas; tujka za «starejSi»
(obratno, brez n); letni ¢as (j = i);
7en, ime (3. sklon). — 9. predlog; po-
ljedelsko orodje; kréne zile (obratno);
od os; pogojni veznik (obratno). — 10.
tisti, ki je dobil pla¢ilo za zlotin; angl.
mofko ime okrajSano za Joseph; mnaj-
finejsi mavec (obratno). — 1. ital.
reka; slab namen; ti¢o¢ se sodbe
(obratno); 2. kalil.

Navpic¢no: 1. nauk o listinah (di-
plomah). — 2. ¢ast (spoftovanje); ki
reze pradi¢e. — 3. kratica za emagisters;

zveplenokisla glina (bela zemeljska
sol); polovica znaka. — 4. rastlina z
mesnatimi listi (obratno); nota; del
B g T (R s e I (A 1

Kako naj to vemo?
Po samem videzu seveda ne moremo
presoditl. Tudi %#itna kava ima lahko na videz
¢isto enaka zrpa, etudi je v njih navadno
sgana Skrobovina ali pa dragocemy praZeni
slad Ce je pa Kneippova, potem se lahko za-
nesemo, da je v vsakem zrncu praZeno sladno
jedro, ki je tisto, kar naredi kavo iz Kneip-
pove okusno, zrnati kavi podobnoin aromati¢no,

Kneippova

SLADNA KAVA

vobe, — 5. stroj na paro. — 6. sorod- Enacba.

nik: zensko ime; sanje. — 7. del klasa; (4 totke.)

ptica. — 8. samo; deli klasa (ui)mmfﬂ: (a—b)+ (6= d) +le— ) =x.
pek brez glave. — 9. vodna ptica

a — obrtnik; b = darilo; ¢ = pokra-

(obratno); tona; ne govori gladko, —
jina med dvema gorama: d = okence;

10. predlog; gost v kopalistu; soglas-

nik. — 11. prenos sile motorja na kak ¢ :sm_-mlnl(‘u: f = osebni zaimek; x =
stroj. — 12. predgorje; samoglasnik; svetopisemsko mesto.
predlog; medmet; — 13. v prislovici

Magicen lik.

(pregovoru). — 14, samoglasnik; franc.

u¢enjak, ki ima zasluge za toplomer (3 tocke.)
(obratno): nota. — 15, SDPZ; predlog; A A A A 1. poljedelsko orodje
briga. — 16. os. zaimek; tukaj (hrv); K L M O 2 plevel

ded brez glave. — 17. h’u-m 1ar~=_tonl: 0O O O S 3. mast

()t(_m .\!!)\'nk (kateremu nofemo izpi- g g 7 T 4 pajmanj3i delec.
suti priimka celega; obratno). — 18,

vojna (hrv.); deli posod; trije soglas- Zamenilnica,

niki. — 19. Prednja Azija. — 20. zivin- @ todki)

ska krma: liter; gora na Korofkem 7 1 QR
(obratno). — 21, blazen (brez o); od- S «k» zajemamo vodo,

padki pri Zitu; Kam brez glave. — 22, z «n» pa bolno ima glavo.

pet nitel; velika Alenka (obratno). — i ;
23, ki ima opraviti s pnevmatiko. Skrivalnica,

(4 totke.)

12,13, 14 ‘15 16 17 ‘18 19 2021 22 23 :
|i | Nace, mora, koran, nauk, dama, oral.
|_| _| |'—|'—|.'——': Sa | | V vsaki teh besed najded obseZeno
| -| ‘ | [ | | | [ | drugo besedo (ali lastno ime), ako za-
| | | - | ||_.'_I menjad vrstni red &rk. Zacetnice no-
_|_..__|_|_|| |_..._|.l ,,|_..____|._.__i__i vih besed {i povedo ime slovenskega
pisatelja.
| oy i.l y | ¥ [ |-| _‘| | Premikalnica.
oo ghech |

Premikaj besede tako, da dobi3 v treh
zaporednih navpiénih vrstah tri mesta na
Balkanu.
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Penece
SREDSTVO ZA ZOBE

L]
PEBECO-penece se izde-
luje po najnovejsih znan-
stvenih izkustvih labora-
torijev
Duke Laboratories,
inc., NewYork, U.S.A.

PEBECO - penece razvija
obilno peno, a ne vse-
buje mila. Zato je poseb-
no primeren za otroke in
odrasle z obcutljivo dlesno

za nego zob razvija ¢udovito nezno
in obilno peno, a ne vsebuje mila.
Idealni uéinek je osnovan na obsegu
Pebecina. Ta dela zobe blei¢ede bele,
preprecuje usedanje zobnega kamna
in desinficira ustno votlino in grlo.
K temu se Se pridruZuje to, da ima
PEBECO <udovito osveZujo& okus in
je posebno Stedliiv v uporabi. Zato
ni samo dober, ampak tudi poceni.

Vi hocete
penele sredstvo za nego zob?

P€BECO-Z0BNO SREDSTVO

SE PENI &e& MILA

Vzemite PEBECO-penece. To sredstvo

L

sStevilnica.
(5 tocke.)

. L] L] .
Kljué: 10, 1, 8, 11, 2, 1
prava pri vozu.

i 4403, 9, 8, 4 11

vazna na-

3. zlovoljnost; 4. Zensko ime;
prava za vremensko napoved; 6. vrsta

solate; 7. verski odpadnik.

Vse prve in tretje ¢rke zaporedoma
dogadek

imenujejo  vazen letni
mareu.

4, 9, 3 — afriska reka.

7, 6, 5 = Stevnik.
Dopolnilnica.
(8 tock.)
0...ica — p...lovec — t.mo
. ave¢ — , .. omat — m , . . tev — ,
ollilivaz —tle st bl ia.

Vstavi namesto pik érke, pa dobis
samostalnike; nove ¢rke povedo pre-
govor,

Posetnica.
(8 tock.)

N. Reznik
Podgora

Kaj je ta moZ po poklicu?

Zlogovnica,
(8 tock.)
lz zlogov a, ¢e, di, en, Ev, ja, ja, ko,
kri, la, li, mer, mer, nik, nost, pled,
po, rec, stol, tla, ve, vi, vo, za — sestavi
samostalnike naslednjega pomena: 1.
zajedavec, lizun; 2. Jezusov ucenec;
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Zdravnik: «Prijatelj, pri svojem
kaslju bi ne smeli ve¢ piti piva, pa
tudi vina ne in Se¢ manj zZganjals

Pacient: «Torej mislite, gospod dok-
tor, da naj samo Se kadljam?»

*

Generalni ravnatelj velikega hotel-
skega koncerna si je ogledoval poslo-
vanje in je pri tem zadel na mrkogle-
dega moza, ki je zlovoljno pomival
kroznike. Generalni ravnatelj ga je
prijazno potrkal na ramo in dejal:

«Jaz sem tudi zacel kot pomivac
kroznikov in danes sem generalni rav-
nateljl»

Na to je moz odgovoril: <In jaz sem
zacel kot generalni ravnatelj in sem
danes pomivaé kroZznikov!»

RKLISEJE

ENO- IN VECBARVNE

JUGOGRAFIRA

LJUBLJANA, SV.PETRA NASIP 23




Bolniki

50 govsod.Zafo]o neobhodno po-
trebno, da se pazl na urejenc pre
bavo, Zdravnikl radi priporocajo
Darmol odraslim in otrokom. Tudl
pri vetkratnl uporabl ne nastopa
navada. Uporabljajte zato pri za-
pirju le dobro odvajalno sredstvo

Darmol g0 dobl v vash [okainah  Meg.23801/27 “A““Q\.

«Cujte, pladilni, pri ratunu ste se
zmotili — racéun znaSa trinajst, ne pa
§tirinajst dinarjev!s

«Oprostite, mislil sem, da ste prazno-
vernils

«Nikoli ne ve§, kdaj imaS dovolj!s
je rekla zena svojemu mozu, ki se je
vrnil pijan domov. «Vsaka Zival ve,
kdaj mora prenehati pitil»

«I, kadar — hk — pijem vodo, vem
to tudi vselej ¢islo to¢nol»

*

']

«No, deCek, kaj pa hoces postati, ko
bos velik?»

«Najprej uéitelj, to hofe ote, potem
glasbenik, to hofe mati, in potem bom
letalec!s

DNEVNO SVEZE
RAZENA:

Fenshl svel dajo
/Man‘no%fm
elegontnim,lahkim,

se ol

‘@ Jblaskk | )UBLIANA

PASA
NEBOTIONIKA

«Prav lepa hvala, decek. Se bom zZe
sama Se zahvalila pri tvoji mami za
teh prelepih deset jabolk.s

«Ah, gospa, ali bi ne bili tako pri-
jazni in se zahvalili za petnajst?»

*

«Sluzbo blagajnika, ki jo mislimo
nanovo oddati, pla¢ujemo s tisoé di-
narji na mesecl»

«S tem se pa ne pride daleéls od-
vine prosilee.

«To tudi ni na§ namen!»

JUGOSLAVIJA IN POMLADANSKI
VELESE JEM V LIPSKEM

Velesejem v Lipskem je tudi za Jugo-
slavijo velikega pomena, zlasti od leta
1933, Stevilo jugoslovanskih obiskoval-
cev je od leta do leta stalno raslo in
doseglo skoraj 1200 obiskovalcev (1937,
1938), torej za MadZzarsko najvel v
juznovzhodni Evropi.

V predvojni dobi je zastopal vele-
sejem v Lipskem samo industrije kon-
sumnega blaga., Od leta 1919. pa se je
pridruzil vzorfnemu sejmu konsumne
industrije Se veliki tehniiki in gradbeni
sejem, ki je danes najvedja prireditev
te vrste na svetu. To je za nemsko-
jugoslovansko blagovno izmeno zato
vazno, ker je nakupni inferes jugoslo-
vanskega gospodarstva v Neméiji po-
sebno usmerjen na produkeijska sred-
stva (siroje, aparate, gradivo), ki jih
Jugoslavija potrebuje za izgradbo svo-
jega lastnega gospodarstva.

Na wvzorénem sejmu so poprafevali
jugoslovanski trgovei zlasti po tem-le
blagu: po steklenini, porcelanu, papir-
natih izdelkih, urah, Sportnih predme-
tih, glasbilih, reklamnih in pisarni8kih
potreb&&inah.

Na tehniskem sejmu so se zanimali
predvsem za pogonske, tekstilne, ¥ival-
ne, tiskarnifke stroje, za gradbene ma-
terinlije in stroje, dalje za pisarnitke
stroje, fotografske aparate in potreb-
§¢ine fer za laboratorijske predmete.
Vse 1o so po velini blagovne vrste, ki
jih Jugoslavija ne more izdelovati ali
pa ne v potrebni kvaliteti.

Pomladanski velesejem v Lipskem, ki
d¢ pricne 5. midrea 1939 (vzoréni do

Veramon-ovitek
z 2 fabletama

Ta zavojéek zmore odsle] vsakdo, Prosimo
napravite ruizkus in prepricall se boste o

nky pri glavobolu, zobobolu In
boledinah zaradi ran.

VERAMON
Sehering.

Cevke z 10 In 20 tabletami,
Ovitek z 2 tabletama

naglem ud

elnn o ol & | ST 4 X i

10. marca, veliki tehniski in gradbeni
do 13. marca), bo ponudbeni obsek proti
letu 1938. gotovo S¢ prekosil. Zato je v
interesu jugoslovanskega gospodarstva,
du odpotuje tudi letos ¢im veé trgoveev
na velesejem, saj so tudi v finanénem
pogledu razne olajSave. Vsak trgovec,
ki pride v Lipsko, koristi sam sebi, ker
prav kupi, koristi pa tudi narodnemu
gospodarstvu, ker lahko povefani trgo-
vinski odnofaji med Jugoslavijo in
Nemdijo pospeSujejo izgradbo gospo-
darstva obeh drzav.

Opozarjamo na danaZnjo lepo prilogo,
ki je pri prvi strani, in na oglas na
tretji strani tvrdke A. & E. SKABERNE.
Ta veletvrdka z manunfakturmim bla-
gom se je za spomlad zopet bogato zalo-
zila z razli¢nimi novostmi v volni in svi-
li, kar tudi Zive izpriénjejo njene izlozhe,

Interesentom izven Ljubljane podilja
tvrdka rade volje vzorce.

Veliko pozornost vzbuja njen lansko
leto otvorjeni specialni oddelek za no-
tranjo opremo in je tvrdka poscbno v
linoleju, preprogah in zavesah vodilna.

Brez tezav deluje Darmol, Razen te-
ga prijetnost pri uporabi: nobenega
kuhanja Eajev, niti poziranja kroglic
in ne grenkih soli. Darmol je okusen
kakor ¢okolada. Ne poizkuSajte z ne-
preizkuSenimi preparati, temveé ure-
dite svojo prebavo s priljubljenim od-
javalnim sredstvom Darmol. Dobi se

v vseh lekurnuh, - Reg. 23.801/37.
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® 55 KS - OHV - ® Odli¢na lega ‘na cesti
@ Sinhronizirane prestave ® Velja uvudobnost
® Spiralne vzmeti ® Vecja hitrost
® Jeklena karoserija ®Vedji uzitek
® ki nosi ,samo sebe” ®@lepsia oblika

Zastopstvo: | _
«BEKA» D.Z2O.Z, LIUBLIANA

Celovika cesta 3B .. -
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ERIKA v novi obleki
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Tehniéno dovriene pisalne stroje ~
¢Erika» in «ldeal» ima tvrdka -

lhe Rex Co. siutt
Geadisie 5t.10

Telefon 5t.22-68

Otona Ring-a tekodi lep

Syndetikon

skleji, zlepi, skita vse.

POMLADANSKI VELESEJEM
V LIPSKEM

zdruien z velikim tehniSkim In gradbenim sejmom,

najveéji mednarodni sejem na svetu in Ze
stoletja idealni, vedno ¢asovnim zahtevam
prilogojeni trg za nakup in prodajo,

SE PRICNE 5. MARCA 1939

Vso pojasnila daje Zvoniéni biro lajpciskog
sojma za Balkan, Knez Mihajlova ulica 33,
telefon tev. 24-311, ali v

Ljubljani: ing. G. Ténnies, TyrSeva 33, tel, 27-62
Mariboru: Josip Bezjok, Gosposka 25, tel, 20-97




Januar

1940
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Vam nudi lahko samo litografija

CEMAZAELE
JOSIP

L,[)‘ué[}um, f) tt.';'/z:t u[ica H00= j:/e on it. 25-69
R 7

ki je vodilna jugoslovanska tovarna koledarjev

X

Odlitna. indelava in nirke cone presonetafo vsakogar
Zaktovate ofisk nasega rastopnika, da. se proprifate
o prednostih, ako kupite naravnost od proievajalea

*

«Prijatelj» izhaja vsakega 5. v mesecu. Rokopisi se ne vra¢ajo. Odgovorni urednik Emil Podkrajiek v Ljubljani
Naro¢nina je: Letno 12 Stevilk revije «Prijatelj» Din 62-—. Urednidtvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova ul. 8/I. Tel. 21-32.
Ce se platuje v obrokih, je @&etrtletna narodnina . . . . . . Din 16—  Tisk Delnigke tiskarne d. d. v Ljubljani, Za tiskarne odgovoren Francd Pintar,
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razliénega manufakturnega 4}” ma
blaga za pomlad in poletje.
Mestni trg stev. 10
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Ni krajr v driavi brez nolih zodovoljnih odjemalcev. Vsak dan postreiemo
povpreéno 12.000 kupcem v 27 prodanih oddelkih ter odpoiljeme sto in sto
poltnih paketov In felexnlikih polilik tudi v najbolj zakoine kraje. Naii bogati
katalogi — katere polljeme no zohtevo brexp'aine — varujejo kupce nevarnash
preplatevanjo, ker so nafie cene nojnifje v driavi

Hida
1.000
vrst
blaga
In
sto
tisocev
zado-

volinih

kupcev




